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Betriebsanleitung

SOUNDBARS

ACHTUNG! Lesen Sie die Betriebsanleitung vollstindig

und sorgfiltig durch. Sie ist Bestandteil des Produktes

und enthalt wichtige Hinweise zur korrekten Installation
und Benutzung. Bewahren Sie sie auf, damit Sie diese bei
Unsicherheiten und Weitergabe des Produktes parat haben.
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Sicherheitshinweise

Beschreibung und Funktion
BestimmungsgemaRer Gebrauch
Lieferumfang

Anschluss

Installation

Bedienung

Wartung, Pflege, Lagerung und Transport
Problembehebung
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SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG! Die Montage und Demontage des
Produktgehduses darf nur durch ausgebildetes
Fachpersonal erfolgen!

ACHTUNG! Kurzschlussgefahr!

Uberbriicken Sie keine Kontakte!
Stecken Sie keine Gegenstande in Luftungsschlitze
oder Anschliisse!

GEFAHR! Lebensgefahr durch Explosion!

Batterien keiner Hitze aussetzen!
Batterien keinen mechanischen Driicken aussetzen!

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und gehért nicht in Kinderhan-
de, weil zerbrechliche, kleine und verschluckbare Teile enthalten
sind, die bei unsachgeméaRem Gebrauch Personen schadigen
kénnen!

Installieren Sie das Produkt so, dass keine Personen verletzt oder
Sachen z.B. durch Herabstiirzen, Stolpern o.A. beschadigt
werden kénnen.

Lassen Sie Verpackungsmaterial nicht liegen, da sich spielende
Kinder daran schneiden kénnen. Weiterhin besteht die Gefahr
des Verschluckens und Einatmens von Kleinteilen und
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Dammmaterial.

« Setzen Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen oder
Feuchtigkeit aus, bzw. Stellen, die mit Wasser in Berihrung
kommen kénnen.

« Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von Klimaanlagen-
offnungen oder an Stellen, an denen es tUibermagig viel Staub
oder Rauch gibt, sowie an Stellen, an denen es Erschitterungen
oder Schwingungen ausgesetzt ist.

« Modifizieren und andern Sie den Artikel und dessen Zubehorteile
nicht! Beachten Sie dazu auch das Kapitel ,Gewahrleistung und
Haftung“

« Drehen Sie die Lautstarke nicht zu weit auf um Ihr Gehér nicht zu
schadigen.

« Achten Sie beim Transport auf die im Kapitel ,technische Daten”
gelisteten Angaben und treffen Sie geeignete Transportmafnah-
men, z.B. durch Nutzung der Originalverpackung.

< Bei Fragen, Defekten, mechanischen Beschadigungen,
Stérungen und anderen nicht durch diese Anleitung behebbaren
Funktionsproblemen, wenden Sie sich an lhren Handler zur
Reparatur oder zum Austausch wie in Kapitel ,Gewahrleistung
und Haftung® beschrieben.

2 BESCHREIBUNG UND FUNKTION

Dieses Produkt ist ein aktiver Mini-Lautsprecher, der zum Anschluss an
mobile Audiogerate, wie iPod, MP3-Player, Handys oder Notebooks
geeignet ist. Die Stromversorgung erfolgt tiber USB oder 4 AAA
Microbatterien mit 1,5 V DC.

3 BESTIMMUNGSGEMARER GEBRAUCH

Ein anderer als im Kapitel ,Beschreibung und Funktion* beschriebener
Gebrauch ist nicht gestattet. Die Verwendung darf nur in trockenen
Innenrdumen erfolgen. Das Nichtbeachten und Nichteinhalten dieser
Bestimmungen und der Sicherheitshinweise kann zu Unféllen und
Schéaden an Personen und Sachen fiihren.

4 LIEFERUMFANG

1 x SOUNDBAR schwarz/weif}

4 x AAA 1,5V Batterien

1 x Betriebsanleitung

1 x Klinkenkabel 3,5 mm Stecker > 3,5 mm Stecker 1,10 m

1 x Adapterkabel USB A Stecker > Mini USB Stecker 0,75 m



Betriebsanleitung

5 ANSCHLUSS
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2

1 AUX-Anschluss - 3,5 mm Stereoklinkenbuchse
2 USB-Anschluss - Mini USB-Buchse

Wahlen Sie eine der folgenden Anschlussmdglichkeiten

- USB-Kabel,
- Klinkenkabel

An USB-Ladebuchsen werden u.U. keine Audiodaten
ausgegeben.

6 INSTALLATION

Das Produkt funktioniert direkt nach dem AnschlieRen per plug
& play.

HINWEIS Funktioniert das Gerat nicht per plug & play, wahlen
Sie als Audio Standard in der Systemsteuerung
,»,USB Audio Device* aus.

Start - Einstellungen - Sounds und Audiogerate - Audio

Eigenschaften von Sounds und Audiogerite

Lau.'ik.[ smj Audo | Stmme | Hardware |

‘ Standardgerst:
[USB Audic Device |

[ Lauwstake. ][ Emveitert.. ]

- Soundaufnahme

ﬁ Standardgerst
EFIulakHDAuhlrpu @

- MIDI Muskviedergabe

g Standardgerst
[Microsolt GS Wavetable Sw Syrih ~

[ Lowstake.. ]| Info.. |

[] Nur Standaedgerate venwenden

Lok [ Abbrechen | Lbeinehmen |




7 BEDIENUNG

1 Lautstarke - lauter
2 An/Aus-Schalter
3 Lautstarke - leiser

8 WARTUNG, PFLEGE, LAGERUNG UND TRANSPORT

ACHTUNG! Kurzschlussgefahr!

Uberbriicken Sie keine Kontakte!
Stecken Sie keine Gegenstéande in Luftungsschlitze!

« Das Produkt ist wartungsfrei.

« Reinigen Sie es nur mit einem trockenen, weichen Tuch. Gehen
Sie beim Reinigen vorsichtig vor, um Kratzer zu vermeiden. Bei
starken Verschmutzungen kann das Reinigungstuch leicht mit
Wasser angefeuchtet werden. Achten Sie dabei auf stromfiihren-
de Leitungen. Setzen Sie keine Reinigungsmittel oder Chemikali-
en ein, da dies das Material angreifen kann. Es darf keine
Feuchtigkeit in das Produktinnere gelangen.

« Verwenden Sie nur Batterien mit gleicher Bauweise und
Technologie wie die Originalware. Achten Sie auf richtige Polung.

* Vermeiden Sie Stellen mit hohen Temperaturen und Feuchtigkeit,
bzw. Stellen, die nass werden kénnen, auch bei Wartung, Pflege,
Lagerung und Transport.

« Lagern Sie lhr Produkt bei langerem Nichtgebrauch fir Kinder
unzuganglich und in trockener und staubgeschitzter Umgebung.

* Heben Sie die Originalverpackung fiir den Transport auf um
Schéden zu vermeiden.

9 PROBLEMBEHEBUNG

* Achten Sie immer auf festen Sitz der USB-Verbindung und der
Adapter.

« Der ausgewahlte USB-Anschluss muss Audiodaten ausgeben
kénnen. USB-Ladekabel und -buchsen kénnen unter Umsténden
anders belegt sein.

« Flr weitere Fragen, konsultieren Sie Ihren Handler.

VAN
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10 TECHNISCHE DATEN

Gesamtleistung RMS 12 Watt (2 x 6 W)
Gewicht 350 g
MaRe 212 x 65 x 50 mm

Lautsprecher 2 x 50 mm Aluminium-Cone Speaker

11 GEWAHRLEISTUNG UND HAFTUNG

» Der Hersteller gewahrt auf ein neues Produkt 2 Jahre gesetzliche
Gewahrleistung.

» Da der Hersteller keinen Einfluss auf die Installation des
Produktes hat, deckt die Gewahrleistung und die Garantie nur das
Produkt selbst ab.

» Falls ein Fehler oder Defekt an Ihrem Gerat festgestellt werden
sollte, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler und zeigen Sie
ggf. Ihre Quittung oder Rechnung als Kaufnachweis vor.

Ihr Handler wird den Fehler entweder vor Ort beheben, oder das
Produkt an den Hersteller weiterleiten. Sie erleichtern unseren
Technikern |hre Arbeit sehr, wenn Sie eventuelle Fehler
ausflihrlich beschreiben — nur dann haben Sie Gewahr, dass auch
selten auftretende Fehler mit Sicherheit gefunden und beseitigt
werden!

« Der Hersteller haftet nicht fiir Personen- oder Sachschéden, die
durch unsachgemafRe Installation, Bedienung oder Wartung, die
nicht in dieser Anleitung beschrieben sind, entstanden sind.

+ Andern und Modifizieren Sie das Produkt und dessen Zubehdr
nicht.

» Ein anderer als in dieser Betriebsanleitung beschriebener Einsatz
ist unzuldssig und fiihrt zu Gewahrleistungsverlust, Garantiever-
lust und Haftungsausschluss.

+ Druckfehler und Anderungen an Gerét, Verpackung oder
Anleitung behalten wir uns vor.

12 ENTSORGUNGSHINWEISE

Geréateentsorgung
Elektrische und elektronische Geréate dirfen nach der

europaischen WEEE Richtlinie nicht mit dem Hausmdill

HE entsorgt werden. Sie als Verbraucher sind nach dem
ElektroG verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate am Ende
ihrer Lebensdauer an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle kostenlos zurlickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf
dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist
auf diese Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Verwertung von
Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.

WEEE Richtlinie 2012/19/EG
WEEE Nr. 82898622



Batterien-/Akku-Entsorgung
Fir alle verbrauchten Batterien und Akkus besteht eine

gesetzliche Riickgabepflicht nach der Batterieverord-
nung; sie dirfen nicht iber den Hausmiill entsorgt
werden. Entsorgen Sie Batterien und Akkus entspre-
chend den behérdlichen Auflagen. Fiihren Sie sie der Wiederver-
wertung zu. Die Batterien und Akkus werden recycelt. Die Zeichen
unter der durchgestrichenen Tonne stehen fir die Inhaltsstoffe
Nickel - Cadmium (Ni-Cd), Blei (Pb), Cadmium (Cd) oder Quecksil-
ber (Hg).

Batterie-Richtlinie 2006/66/EG
13 EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Marke der Wentronic GmbH, dass das Produkt die

grundlegenden Anforderungen und Richtlinien der
europaischen Bestimmungen erfiillt.

c € Mit dem CE Zeichen erklart Goobay®, eine registrierte
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ATTENTION! Read the user's manual completely and
carefully. It is part of the product and includes important
information for proper installation and use. Keep this user‘s
manual for clarification and only pass it on together with the
product.

CONTENT PAGE
1 Safety Instructions 8
2 Description and Function 9
3 Intended Use 9
4 Scope of Delivery 9
5 Connecting 10
6 Installing 10
7 Operating 11
8 Maintenance, Care, Storage, and Transport 1
9 Troubleshooting 1
10 Specifications 12
11 Warranty and Liability 12
12 Disposal Instructions 12
13 EU Declaration of Conformity 13
1 SAFETY INSTRUCTIONS

ATTENTION! Only skilled electricians may assemble
and disassemble the housing of the product.

ATTENTION! Risk of short-circuit!

Never bridge contacts!
Do not put things into ventilation slots or ports!

DANGER! Risk of life by explosion!

Never expose batteries to heat!
Never expose batteries to mechanical pressure!

This product is not a toy and is not meant for children, because it
contains small parts which can be swallowed and can injure when
used inappropriately!

Install the system and devices attached to it in a way that
persons cannot be injured, or objects not be damaged for
example by dropping or stumbling.

Remove the packing materials, because children may cut
themselves on them while playing. Furthermore, there is a risk of
swallowing and inhaling of incidentals and insulating material.
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« Avoid places with high temperatures, humidity, or places which
might come into contact with water.

« Do not install the product close to openings of air conditioners, or
at places with an excessive amount of dust or smoke.

« Do not modify and alter the product and any accessories! Make
sure you also read the Chapter “Warranty and Liability”. Do not
use any damaged parts.

« Do not turn up the music too load to avoid damaging your hearing.

« During transport, observe the details listed in the Chapter
“Specifications”, and implement measures suitable for transport,
e.g. use the original package.

« For questions, defects, mechanical damages, malfunctions and
other functional problems, which cannot be resolved by this
guide, please contact your dealer for repair or replacement, as
described in Chapter “Warranty and Liability”.

2 DESCRIPTION AND FUNCTION

This product is an active mini speaker, useable for mobile audio
devices like iPod, MP3-player, mobile phone or notebook. Use the
USB connection or 4 AAA batteries with 1.5V DC as power supply.

3 INTENDED USE

We do not permit using the device in other ways like described in
chapter Description and Function. Use the product only in dry
interior rooms. Not attending to these regulations and safety
instructions might cause fatal accidents, injuries, and damages to
persons and property.

4 SCOPE OF DELIVERY

1 pc. SOUNDBAR black/white

4 pcs. AAA 1.5V alkaline batteries

1 pc. user's manual

1 pc. adaptor cable 3.5 mm plug > 3.5 mm plug 1.10 m
1 pc. adaptor cable USB A plug > Mini USB plug 0.75 m
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5 CONNECTING
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1 AUX-IN - 3.5 mm connection socket
2 USB-IN - MINI-USB socket

Select one of the following connections

- USB cable,
- jack plug cable

It might be possible, that some USB charging sockets are not
able to transmit audio data.

6 INSTALLING
The product works automatically after plugging it in.

NOTE When the device does not work by plug and play,
select “USB Audio Device“ in system control mode.

Start - Adjustments - Sounds and Audio Devices - Audio

Eigenschaften von Sounds und Audiogerdte I?“S(

Lautstétke | Sounds | Audio Stimme | Hardware

f Soundwiedergabe
‘ Standardgeral:

USB Audio Device v
| [ Lowstake.. [ Eweter. |
~ Soundaufnahme
| ﬁ Standardgerst

[Reeahek HD Audio Input ~
 MIDIMuskwiedsrgabe
g Standardgerat:

[ Microsot GS Wavetable SW Syrth ~

[towstake. J[ o. ]

[F] Nur Standardgerate verwenden

[_ox ][ abbrechen | | Dtemenmen




7 OPERATING

1 volume - turn up the sound
2 ON/OFF switch
3 volume - turn down the sound

MAINTENANCE, CARE, STORAGE, AND TRANSPORT

ATTENTION! Risk of short-circuit! A

Never bridge contacts!
Do not put things into ventilation slots or ports!

The device is maintenance-free.

Use a dry and soft cloth to clean your product. Be careful to avoid
scratches. Use a slightly moist cloth for heavy stains. Look out for
live cables! Do not use any cleaning supplies. This can cause
burns to the materials. Avoid liquid entry to the device.

Replace batteries only by the same type and technology like the
original ones.

Attend to right polarity.

Avoid places with high temperatures, humidity, or places which
can become wet, also during maintenance, care, storage, and
transport.

Keep the product away from children and store it at dry and
dust-proof places!

Keep the original packing for transport and to avoid damages.

TROUBLESHOOTING

Always mind closed fitting of the USB connections.

The selected USB output must transfer audio data. USB
charging cables and -sockets may be different in pin
configuration.

Consult your dealer for further questions.
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10 SPECIFICATIONS

Total RMS Power 12 Watt (2 x 6 W)
Weight 350 g
Dimensions 212 x 65 x 50 mm

‘1 Speaker 2 x 50 mm Aluminium-Cone speakers

11 WARRANTY AND LIABILITY

* The producer grants a 2 years warranty to a new device.

» As the manufacturer has no influence on installation, warranty
only applies to the product itself.

« If any fault or damage is detected on your device, please contact
your dealer and provide your sales slip or invoice as evidence of
the purchase, if necessary. Your dealer will repair the fault either
on site, or send the device to the manufacturer. You make the
work of our technicians considerably easier, describing possible
faults in detail — only then you can be assured that faults,
occurring only rarely, will be found and repaired with certainty!

» The manufacturer is not liable for damages to persons or property
caused by improper installation, operation or maintenance, not
described in this manual.

» Do not alter or modify the product or its accessories.

* Any use other than described in this user's manual is not
permitted and causes loss of warranty, loss of guarantee, and
non-liability.

» We reserve our right for misprints and changes of the device,
packing, or user’'s manual.

12 DISPOSAL INSTRUCTIONS

Disposal of the device

In according to the European WEEE directive, electrical

and electronic equipment must not be disposed with

consumers waste. You as consumer are committed by

I law to reposit electrical and electronic devices to public

collecting points or to the dealer at the end of the devices lifetime for
free. Particulars are regulated in national right. The symbol on the
product, in the manual or at the packaging alludes to these terms.
With this kind of application of used devices you achieve an
important share to environmental protection.

WEEE Directive 2012/19/EC
WEEE No 82898622

Disposal of batteries
There is an obligation to return rechargeable and
non-rechargeable batteries by law; do not dispose them
with consumer waste. Dispose them according to
licensing orders. Lead them to recycling. These batteries
must be recycled. The signs below the trash can indicate the



batteries substances lead (Pb), cadmium (Cd), or mercury (Hg).

Battery Directive 2006/66/EC

13 EU DECLARATION OF CONFORMITY

Wentronic GmbH ensures, that the product is conformed

With the CE sign Goobay®, a registered trademark of the
c € to the basic European standards and directives.




Notice d'utilisation

SOUNDBARS

ATTENTION ! Lisez le présent manuel d‘utilisation en
A entier et avec attention. Il fait partie intégrante du produit
et comprend d‘importantes informations pour une
bonne installation et une bonne utilisation. Conservez
soigneusement ce manuel pour toute clarification et ne le
faites passer qu‘avec le produit.

TABLE DES MATIERES PAGE
1 Consignes de sécurité 14
2 Description et fonctions 15
3 Utilisation prévue 15
4 Contenu de la livraison 15
5 Connexion 16
6 Installation 16
7 Fonctionnement 17
8 Entretien, maintenance, stockage et transport 17
9 Dépannage 17
10 Spécifications 18
11 Garantie et responsabilité 18
12 Instructions pour I‘élimination 18
13 UE Déclaration de conformité 19

1 CONSIGNES DE SECURITE

Attention! Le montage et démontage du corps du
produit fault seulement formé par spécialisé.

ATTENTION ! Risque de court-circuit !

> P

Ne reliez jamais les contacts !
Ne mettez rien dans les fentes ou les ports de
ventilation !

Am DANGER ! Risque vital d‘explosion !

N‘exposez jamais les batteries a la chaleur !
N‘exposez jamais les batteries a une pression
mécanique !

+ Ce produit n'est pas un jouet et n'a pas été congu pour des
enfants, car il contient des pieces de petite taille qui risquent
d‘étre avalées et risquent de blesser si elles ne sont pas utilisées
de fagon appropriée !

+ Installez le systeme et les appareils fixés au support de telle
fagon que personne ne risque d‘étre blessé ou qu‘aucun objet ne
risque d‘étre endommagé en cas de chute ou de vacillement.

+ Faites attention aux matériaux d‘'emballage, car les enfants
risqueraient de se couper en jouant avec. En outre, il y a un



o@oay°

risque d‘ingestion ou d‘inhalation par accident de matériaux
dangereux.

« Evitez d'installer le produit dans des lieux aux températures élevées ou
trés humides, ou dans un lieu ou le produit risquerait d'entrer en contact
avec de l'eau.

« N'installez pas le produit a proximité de I'ouverture d‘appareils de
conditionnement d‘air, ou dans des endroits avec des quantités
excessives de poussiere ou de fumée.

* Ne modifiez et n‘altérez ni le produit ni aucun des accessoires ! N‘oubliez
pas de lire aussi le chapitre ,Garantie et responsabilité“. Ne pas utiliser de
piéces endommagées.

* Ne montez pas le volume de la musique trop fort pour ne pas endomma-
ger votre ouie.

» Pendant le transport, suivez les consignes données dans le Chapitre «
Spécifications », et prenez les mesures adéquates pour le transport, par
exemple en utilisant I'emballage d‘origine.

» Pour les questions, défauts, dommages mécaniques, dysfonctionne-
ments et autres probléemes fonctionnels que vous ne parviendriez pas a
résoudre avec le présent guide, veuillez vous adresser a votre détaillant
pour une réparation ou un remplacement, ainsi que décrit dans le
Chapitre « Garantie et responsabilité ».

2 DESCRIPTION ET FONCTIONS

Ce produit est un mini haut-parleur actif, utilisable pour les appareils
mobiles audio comme I'iPod, les lecteurs MP3, les téléphones mobiles
ou les ordinateurs portables. Utilisez la connexion USB ou 4 piles AAA
1,5V comme source d‘alimentation.

3 UTILISATION PREVUE

Nous n‘autorisons pas I‘utilisation de I'appareil d‘'une fagon autre que
celle décrite dans le chapitre Description et fonctions Utilisez le produit
uniquement dans les locaux intérieurs secs. Le fait de ne pas respecter
ces réglementations ou les consignes de sécurité peut provoquer des
accidents mortels, des blessures et des dommages aux personnes et
aux biens.

4 CONTENU DE LA LIVRAISON

Barre de son SOUNDBAR noire/blanche

Piles alcalines AAA 1,5V

Manuel d‘utilisation

Cable adaptateur fiche 3,5 mm > fiche 3,5 mm de 1,10 m
Cable adaptateur prise USB A > Prise Mini USB 0,75 m

NN N
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5 CONNEXION
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1 Entrée AUX-IN - Prise de connexion 3,5 mm
2 Entrées USB-IN - Prise MINI-USB

Sélectionnez I'une des connexions suivantes

- Cable adaptateur prise USB,
- Cable adaptateur jack

Il peut étre possible, que certaines prises de recharge USB ne
soient pas en mesure de transmettre les données audio.

6 INSTALLATION
Le produit fonctionne aprés I‘avoir branché.
NOTE Lorsque l‘appareil ne fonctionne pas en Plug and
Play, sélectionnez ,,Périphérique audio USB* ou les
branchements appropriés en mode de commande du

systéme.

Démarrer - Réglages - Sons et périphériques audio - Audio

Soundwiedergabe
Standaidgerst

USB Audio Device v
Lautstarke... Erweitert..

1~ Soundaufnahme

/g [ ealtek HD Audio Input v
[

 MIDIMusikwiedergabe

3 Standardgerdt:
| Mictosolt GS Wavetable SW Synih @
Lautstike... Info...

[#] Nur Standasdgesite verwenden

[0k [(abbrechen ] | bemehimen




7 FONCTIONNEMENT

1 Volume — augmente le son
2 Interrupteur MARCHE/ARRET
3 Volume — diminue le son

8 ENTRETIEN, MAINTENANCE, STOCKAGE ET
TRANSPORT

ATTENTION ! Risque de court-circuit !

Ne reliez jamais les contacts !
Ne mettez rien dans les fentes ou les ports de
ventilation !

« Lappareil ne requiert pas de maintenance.

« Utilisez un linge sec pour nettoyer votre produit. Faites attention a
éviter les éraflures. Utilisez un chiffon [égerement humide pour
les taches tenaces. Attention aux cables sous tension ! N‘utilisez
aucun produit de nettoyage. Cela peut causer des brilures aux
matériaux. Evitez I‘entrée de liquides dans I'appareil.

« Remplacez les batteries uniquement par le méme type et la
méme technologie que les batteries initiales.

Assurez-vous de la bonne polarité

« Evitez les endroits a fortes températures ou forte humidité, les
endroits ou I‘appareil risque d‘étre mouillé, que ce soit en cours
d‘entretien, de maintenance, de stockage ou de transport.

« Gardez le produit loin des enfants et stockez-le dans des endroits
secs et hors poussiere !

« Conservez I'emballage d‘origine pour le transport et pour éviter
des dommages.

9 DEPANNAGE

« Faites toujours attention a tous les branchements.

« Lasortie USB sélectionnée doit transférer les données audio.
Les cables de recharge USB et les prises peuvent étre différents
en termes de configuration des broches.

« Consultez votre revendeur pour toute autre question.
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10 SPECIFICATIONS

Puissance RMS totale 12W (2x6 W)
Poids 350g
Dimension 212 x 65 x 50 mm

Haut-parleur 2 x 50 mm Haut-parleurs cénes en aluminium

11 GARANTIE ET RESPONSABILITE

» Le fabricant accorde une garantie de 2 ans a un appareil neuf.

+ Comme le fabricant n‘a aucune influence sur l'installation, la
garantie s‘applique uniquement au produit lui-méme.

» Sivous détectez un défaut ou un dommage sur votre appareil,
veuillez prendre contact avec votre détaillant et, si nécessaire,
fournir le ticket de vente ou la facture comme preuve d‘achat.
Votre revendeur réparera |I‘appareil sur place, ou bien renverra
I'appareil au fabricant. Vous rendez le travail de nos techniciens
considérablement plus facile en décrivant les défauts possibles
en détail - alors seulement vous pourrez étre assuré que les
défauts qui ne se produisent que rarement, pourront étre
détectés et réparés a coup sir!

* Le fabricant n‘est pas responsable des dommages physiques ou
matériels causés par une mauvaise installation ou maintenance,
ou une opération non décrite dans le présent manuel.

* Ne modifiez pas et n‘altérez pas le produit ni ses accessoires.

» Toute utilisation autre que celle décrite dans le présent manuel
d'utilisation est interdite, et provoque I'annulation de la garantie
et nous dégage de toute responsabilité.

» Nous réservons tous les droits en cas d’erreur d‘impression et de
modification de I‘appareil, de I'emballage ou du manuel
d‘utilisation.

12 INSTRUCTIONS POUR L‘ELIMINATION

Mise au rebut de |'appareil

En vertu de la directive européenne DEEE, les

équipements électriques et électroniques ne doivent pas

HE étre jetés avec les ordures consommateurs. Vous en tant

que consommateurs sont habilitées par la loi a reposit appareils
électriques et électroniques a des points de collecte publics ou chez
le concessionnaire a la fin de la durée de vie des dispositifs
gratuitement. Les détails sont réglés dans le droit national. Le
symbole sur le produit, dans le manuel ou sur I'emballage fait
allusion a ces termes. Avec ce genre d‘application des dispositifs
utilisés a atteindre une part importante a la protection de
I'environnement.

Directive DEEE 2012/19/CE
Pas de DEEE 82898622



Elimination des piles

Il ya une obligation de restituer les piles rechargeables et

non rechargeables par la loi, ne pas les jeter avec les

déchets de consommation. Les éliminer conformément
aux arrétés d‘autorisation. Menez-les au recyclage. Ces batteries
doivent étre recyclées. Les signes ci-dessous la poubelle indiquer le
plomb des batteries substances (Pb), le cadmium (Cd), ou le
mercure (Hg).

Batterie directive 2006/66/CE
13 UE DECLARATION DE CONFORMITE
déposé de Wentronic GmbH, déclare que I‘appareil est

conforme aux conditions et directives de base de la
réglementation européenne.

C € En utilisant le marquage CE, Goobay®, nom commercial
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{ATENCION! Lea todo el manual del usuario atentamente. Es
parte del producto y contiene informacion esencial para su
correcto uso e instalacion. Conserve este manual del usuario
por si tiene dudas y transfiéralo tnicamente junto con el

producto.
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1 Instrucciones de seguridad 20
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4 Ambito de entrega 21
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6 Instalacion 22
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8 Mantenimiento, cuidado, almacenamiento

y transporte 23
9 Resolucion de problemas 23
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11 Garantia y responsabilidad 24
12 Instrucciones de desecho 24
13 UE Dichiarazione di conformita 25
1 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

{ATENCION! Sélo los profesionales cualificados
estan autorizados a instalar o extraer el producto.

{ATENCION! jRiesgo de cortocircuito!

iNo cortocircuite nunca los contactos!
iNo coloque objetos en las ranuras de ventilacién ni en
los puertos!

iPELIGRO! jPeligro de muerte por explosion!

iNunca exponga las pilas al calor!
iNunca someta las pilas a presiéon mecanica!

Este producto no es un juguete y no debe ser manipulado por
nifos, ya que contiene piezas pequefias que podrian tragarse o
causar lesiones en caso de ser utilizadas de forma inapropiada.
Instale el sistema y dispositivos que le acompafian de forma que
no se puedan producir lesiones o dafios materiales en caso de
caida o tropezones

Tenga cuidado con los materiales de embalaje, ya que los nifios
podrian jugar con ellos y cortarse. Existe ademas riesgo de
asfixia o inhalacion de materiales aislantes.



o@oay°

« Evite los lugares sometidos a altas temperaturas o humedad, o aquellos
que puedan entrar en contacto con agua.

« No instale el producto cerca de salidas de aire acondicionado o en
lugares con exceso de polvo o humo.

» No modifique ni altere el producto ni ninguno de los accesorios.
Asegurese de leer la Seccién “Garantia y responsabilidad” No utilice @
ninguna pieza dafiada.

» No suba el volumen de la musica demasiado para evitar dafios en la
audicion.

« Durante el transporte del producto, respete lo indicado en la seccién
,Especificaciones” y tome las medidas adecuadas para el transporte,
como por ejemplo el uso del embalaje original.

« En caso de dudas, defectos, dafios mecanicos, mal funcionamiento o
cualquier otro problema que no pueda aclararse mediante este manual,
contacte con su distribuidor para obtener ayuda técnica o sustitucion, tal
como se describe en la seccion “Garantia y responsabilidad”.

2 DESCRIPCION Y FUNCION

Este producto es un mini altavoz activo que se puede utilizar con
dispositivos de audio méviles como unidades iPod, reproductores MP3,
teléfonos moviles o equipos portatiles. Utilice la conexién USB o 4 pilas
de tipo AAA de 1,5 V como fuente de alimentacion.

3 USO PARA EL QUE HA SIDO PENSADO

Queda prohibido el uso de este dispositivo en otros lugares tal y como
se describe en el capitulo Descripcion y funcion. Utilice el producto
solamente en salas interiores sin humedad. Si no sigue estas
normativas e instrucciones de seguridad podrian producirse accidentes
fatales, lesiones y dafios personales y materiales.

4 AMBITO DE ENTREGA

pieza. BARRA DE SONIDO en negro o blanco
unidades. Pila alcalina de tipo AAAde 1,5V

pieza. Manual del usuario

pieza. Enchufe de 3,5 mm para cable de adaptador >
Enchufe de 3,5 mm de 1,10 m

1 pieza. Enchufe USB A de cable de adaptador >
Enchufe mini USB de 0,75 m

N NN



Manual

5 CONEXION

1 ENTRADA AUXILIAR - Toma de conexion del 3,5 mm
2 ENTRADA USB - Toma MINI-USB

Seleccione una de las siguientes conexiones

- Cable USB,
- Cable de adaptador jack

Podria ser posible que algunas tomas de carga USB no puedan
transmitir datos de audio.

6 INSTALACION
El producto funcionara después de enchufarlo.
NOTA Cuando el dispositivo no funcione mediante el
método “conectar y usar”, seleccione “Dispositivo
de audio USB” en las conexiones apropiadas en el

modo de control del sistema.

Inicio - Ajustes - Dispositivos de sonido y audio - Audio

‘ Standardgerst:
[USB Audio Device |

[ Lowstike.. ][ Emweiten.. ]_

- Soundaufrahme
Standardgerdt:
Enm HD Audo Input g]

- MIDI-Musikwiedergabe:

g Standardgerst
[Miciosot G5 Wavetable SW Syrih ~
[ Lowstake.. || Info.. |

[] Nur Standaidgerate verwenden

Lok ] [ Abbrechen | | Ubermehmen




7 FUNCIONAMIENTO

1 Volumen - Subir el volumen
2 Interruptor de ENCENDIDO y APAGADO
3 Volumen - Bajar el volumen

8 MANTENIMIENTO, CUIDADO, ALMACENAMIENTO Y
TRANSPORTE

{ATENCION! jRiesgo de cortocircuito!

iNo cortocircuite nunca los contactos!
iNo coloque objetos en las ranuras de ventilacion ni en
los puertos!

« El dispositivo no necesita mantenimiento.

« Utilice un pafio de hilo seco para limpiar el producto. Tenga
cuidado para no producir arafiazos. Utilice un pafio ligeramente
humedecido para manchas persistentes. jTenga cuidado con los
cables activos! No utilice suministros de limpieza. Si no sigue
esta recomendacion se pueden producir guemaduras en los
materiales. Evite que entre liquido en el dispositivo.

« Cambie las pilas Unicamente por otras del mismo tipo y
tecnologia que las originales. Preste atencion a la polaridad
correcta.

< Evite los lugares sometidos a altas temperaturas o humedad, o
aquellos que puedan entrar en contacto con liquidos. Respete
esta norma para el mantenimiento, cuidado, almacenamiento y
transporte del producto.

« Mantenga el producto alejado de los nifios y guardelo en lugares
secos y que no contengan polvo!

« Conserve el embalaje original para el transporte y evitar dafios.

9 RESOLUCION DE PROBLEMAS

« Asegurese siempre de que todas las conexiones queden
perfectamente ajustadas.

« Lasalida USB seleccionada debe transmitir datos de audio. Los
cables de carga USB y las tomas pueden tener diferente
configuracién de contactos.

« Consulte a su proveedor para mas informacion.



10 ESPECIFICACIONES

Potencia RMS Total 12W (2x6 W)

Peso 3509

Dimensiones 212 x 65 x 50 mm

Altavoz 2 x 50 mm Altavoz coénico de aluminio

11 GARANTIA Y RESPONSABILIDAD

El fabricante concede una garantia de 2 afios para dispositivos

nuevos.

Dado que el fabricante no tiene influencia en la instalacion, la

garantia solo se aplica al propio producto.

En caso de detectar algun defecto o dafio en su dispositivo,

poéngase en contacto con su distribuidor y proporcione su factura

o comprobante de compra en caso de ser necesario. Su distribui

dor reparara el dafio en el punto de distribucion o bien enviara el

producto al fabricante. Para facilitar el trabajo de nuestro equipo
técnico, describa con detalle los posibles defectos. Sélo de este
modo podra garantizarse que los defectos que se producen muy
ocasionalmente puedan detectarse y solucionarse
adecuadamente.

« Elfabricante no se hace responsable de lesiones o dafios
materiales ocasionados por el proceso de instalacion,
funcionmiento o mantenimiento no descritos en este manual.

» No altere o modifique el producto ni sus accesorios.

« Cualquier otro uso del producto aparte del descrito en este
manual del usuario supondra la anulacién de la garantia y el
fabricante no se hara responsable del mismo.

« Elfabricante no se hace responsable de posibles a errores de

imprenta y cambios en el dispositivo, su embalaje o manual del

usuario.

12 INSTRUCCIONES DE DESECHO

Eliminacién del dispositivo

En acuerdo con la directiva europea WEEE, los equipos

eléctricos y electrénicos no deben desecharse con la

basura los consumidores. Usted como consumidor son

HE cometidos por ley a REPOSIT aparatos eléctricos y

electrénicos a los puntos publicos de recogida o al concesionario al
final de la vida util de los dispositivos de forma gratuita. Oferta
sujeta regulado en el derecho nacional. El simbolo en el producto,
en el manual o en el embalaje hace referencia a estos términos. Con
este tipo de aplicaciones de dispositivos utilizados a lograr una
participacién importante a la proteccion del medio ambiente.

Directiva WEEE 2012/19/CE
No RAEE 82898622



Eliminacién de las baterias
Existe la obligacion de devolver las baterias recargables
y no recargables por la ley, no las deseche junto con la
basura de los consumidores. Deseche de acuerdo a los
pedidos de licencia. Llévalos al reciclaje. Estas baterias
deben ser recicladas. Las sefiales por debajo de la basura puede
indicar el plomo baterias sustancias (Pb), cadmio (Cd) o mercurio
(Hg).

Bateria de la Directiva 2006/66/CE
13 UE DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
della Wentronic GmbH, dichiarache il dispositivo &

conforme ai requisiti di base ed alle linee guida delle
normative Europee.

( € Usando il marchio CE, Goobay®, un marchio registrato
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SOUNDBARS

ATTENZIONE! Leggere il Manuale d’'uso in modo completo ed
accurato. Esso fa parte del prodotto e contiene informazioni
importanti per 'uso e I'installazione corretti. Conservare
questo Manuale d’uso per chiarimenti e consegnarlo insieme
al prodotto quando questo é ceduto.
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1 Istruzioni per la sicurezza 26
2 Descrizione e funzione 27
3 Uso 27
4 Scopo della consegna 27
5 Collegamento 28
6 Installazione 28
7 Funzionamento 29
8 Manutenzione, Cura, conservazione e trasporto 29
9 Risoluzione dei problemi 29
10 Specifiche 30
11 Garanzia e responsabilita 30
12 Istruzioni sullo smaltimento 30
13 Declaracion de conformidad de la UE 31
1 ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

ATTENZIONE! Solo professionisti addestrati sono
autorizza ad eseguire I'installazione e la rimozione
del prodotto!

ATTENZIONE! Rischio di cortocircuito!

Non eseguire ponti sui contatti!
Non inserire nulla nelle fessure per la ventilazione
o nelle porte!

PERICOLO! Rischio di morte per esplosione!

Non esporre le batterie a calore!
Non esporre mai le batterie a pressione meccanica!

Il prodotto non € un giocattolo e non € indicato per i bambini
perché contiene piccole parti che possono essere ingoiate, e pud
provocare lesioni se usato in modo inappropriato!

Installare il sistema ed i dispositivi collegati in modo che non
siano d’ostacolo al passaggio delle persone, e che gli oggetti non
possano provocare danni cadendoci sopra.

Prestare attenzione ai materiali d'imballaggio perché i bambini
possono tagliarsi mentre ci giocano. Inoltre, c’€ il pericolo che
ingoino o inalino accidentalmente i materiali d’isolamento.
Evitare luoghi soggetti ad alte temperature ed umidita, o luoghi
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che possono entrare in contatto con I'acqua.

* Non installare il prodotto vicino alle bocchette dell’aria condizionata,
oppure in luoghi dove ci sono quantita eccessive di polvere o fumo.

» Non modificare o alterare il prodotto e qualsiasi suo accessorio!
Leggere anche il capitolo “Garanzia e responsabilita”. Non usare
componenti danneggiati.

* Non alzare troppo il volume della musica per evitare di danneggiare
I'udito.

« Durante il trasporto, osservare i dettagli elencati nel capitolo
“Specifiche” ed adottare le misure adatte per il trasporto, ad esempio
I'uso dell'imballo originale.

* Per domande, difetti, danni meccanici, guasti ed altri problemi
funzionali che non possono essere risolti con questa Guida,
rivolgersi al rivenditore per la riparazione o sostituzione del prodotto,
come descritto nel capitolo “Garanzia e Responsabilita”.

2 DESCRIZIONE E FUNZIONE

Il prodotto &€ un minialtoparlante attivo, utilizzabile con dispositivi audio
mobile come iPod, lettori MP3, cellulari o notebook. Utilizza una connes-
sione USB o 4 batterie AAA con 1,5V come alimentazione.

3 UsO

Non & consentito 'uso del dispositivo in modo diverso da quello descritto
nel capitolo Descrizione e Funzionamento. Usare il prodotto solamente
in ambienti interni asciutti. La mancata osservanza di queste regole e
delle istruzioni per la sicurezza pud provocare incidenti fatali, lesioni e
danni a persone e proprieta.

4 SCOPO DELLA CONSEGNA

SOUNDBAR nero/bianco

batterie alcaline AAAda 1,5V

Manuale utente

cavo adattatore da presa da 3,5 mm a presa da 3,5 mmda 1,10 m
cavo adattatore da presa USB A a presa Mini USB da 0,75 m

NN NN
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Istruzioni per l'uso

5 COLLEGAMENTO

1 AUX-IN - socket connessione 3,5 mm
2 USB-IN - socket MINI-USB

Selezionare una delle seguenti connessioni

- Cavo USB,
- Cavo adattatore jack

Potrebbe essere possibile che le prese di alcuni caricatori USB
non siano in grado di trasmettere dati audio.

6 INSTALLAZIONE
Il prodotto funziona automaticamente dopo il collegamento.

NOTA Quando il dispositivo non funziona dopo averlo
collegato — funzione Plug and Play - selezionare
“USB Audio Device” (Dispositivo audio USB) o i
collegamenti appropriati nella modalita di controllo
del sistema.

Start - Adjustments (Regolazioni) - Sounds and Audio Devices
(Suoni e periferiche audio) — Audio

Eigenschaften von Sounds und Audiogerite Zx

‘ Standardgerdt
[USB Audio Device |

[ Lauwstake. ][ Emveitert.. j

- Soundaufnshme
Standardgerdt:
[Reatek HD Audio Input ~

e
- MIDI Muskviedergabe
msuﬂu@&:

[Miciosot G5 Wavetable SW Syrih ~

[ Lowstake.. || Info.. |

[] Nur Standaedgerate venwenden

Lok [ Abbrechen | Lbeinehmen |




7 FUNZIONAMENTO

1 volume - per aumentare |‘audio
2 Interruttore ON/OFF
3 volume - per ridurre I‘audio

8 MANUTENZIONE, CURA, CONSERVAZIONE E
TRASPORTO

ATTENZIONE! Rischio di cortocircuito! fj}

Non eseguire ponti sui contatti!
Non inserire nulla nelle fessure per la ventilazione
o nelle porte!

Il dispositivo non necessita di manutenzione.

< Usare un panno di stoffa asciutto per pulire il prodotto. Prestare
attenzione per evitare di graffiare il prodotto. Usare un panno
leggermente inumidito per pulire le macchie difficili. Prestare
attenzione ai cavi di massa! Non usare alcun prodotto detergente.
Questi provocano bruciature ai materiali. Evitare che i liquidi
penetrino nel dispositivo.

« Per la sostituzione, usare solo batterie dello stesso tipo e
tecnologia di quelle originali.

Prestare attenzione che la polarita sia corretta.

« Evitare luoghi con alte temperature, umidita, o luoghi che
possono bagnarsi; questo vale anche durante la manutenzione, la
riparazione, 'immagazzinamento ed il trasporto.

« Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini ed immagaz
zinarlo in luoghi asciutti e senza polvere!

« Conservare I'imballo originale per trasportare il prodotto ed

evitare danni.

9 RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

« Controllare sempre che tutti i collegamenti siano ben fissi.

« Lapresa USB selezionata deve trasmettere dati audio. | cavi e
le prese del caricatore USB possono avere una configurazione
del connettore elettrico diversa.

« Consultare il rivenditore per altre domande.



Istruzioni per l'uso

10 SPECIFICHE

Totale potenza RMS 12W (2x6 W)
Peso 350 ¢g
Dimensioni 212 x 65 x 50 mm
@ Casse 2 x 50 mm Casse con cono d’alluminio

11 GARANZIA E RESPONSABILITA

« |l produttore garantisce per 2 anni i dispositivi nuovi.

+ Poiché il produttore non ha alcuna influenza sull'installazione, la
garanzia si applica solo al prodotto stesso.

* In caso di guasto o danni rilevati sul dispositivo, contattare il
rivenditore e presentare lo scontrino o la fattura quale prova di
acquisto, se necessario. |l rivenditore riparera il guasto sul posto,
oppure inviera il dispositivo al fabbricante. Fornendo una
descrizione dettagliata dei possibili guasti, non solo si semplifica
il lavoro dei nostri tecnici, ma si puo stare certi che i guasti — la
cui occorrenza € rara — saranno sicuramente individuati e
riparati!

« |l produttore non € responsabile per i danni alle persone o alle
proprieta provocati da installazione, uso o manutenzione
inappropriata, o diversa dalle istruzioni di questo manuale.

* Non alterare o modificare il prodotto o suoi accessori.

+ E vietato qualsiasi uso in modo diverso da quello descritto in
questo Manuale d’uso ed implica 'annullamento della garanzia e
delle responsabilita.

« Ciriserviamo il diritto di apportare modifiche al dispositivo,
allimballaggio ed al Manuale d’uso.

12 ISTRUZIONI SULLO SMALTIMENTO

Smaltimento del dispositivo

In base alla direttiva europea WEEE, le apparecchiature

elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con

i rifiuti dei consumatori. Voi come consumatori sono

EE  npegnati dalla legge a Reposit dispositivi elettrici ed

elettronici di punti pubblici di raccolta o al concessionario al termine
del ciclo di vita dispositivi per libero. Particolari sono regolate in
diritto nazionale. Il simbolo sul prodotto, sul manuale o sulla
confezione allude a questi termini. Con questo tipo di applicazione di
dispositivi utilizzati a raggiungere una quota importante alla tutela
dell'ambiente.

Direttiva WEEE 2012/19/EC
RAEE n 82898622

Smaltimento delle batterie
Vi & I‘obbligo di restituire le batterie ricaricabili e non
ricaricabili dalla legge; non li smaltire con i rifiuti dei
consumatori. Smaltire loro secondo gli ordini delle
licenze. Guidali al riciclaggio. Queste batterie devono



essere riciclate. | segni sotto il cestino pud indicare la sostanze delle
batterie al piombo (Pb), cadmio (Cd), o il mercurio (Hg).

Batteria direttiva 2006/66/CE
13 DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE @
de Wentronic GmbH, declara que este dispositivo cumple

con las directivas y requisitos basicos de las regulacio-
nes europeas.

( € Al utilizar la marca CE, Goobay®, una marca registrada
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VARNING! Lds igenom hela bruksanvisningen noggrant,
Den &r en del av produkten och innehaller viktig
information for korrekt installation och anvandning. Behall
bruksanvisningen som referens och lat den alltid medfédlja
produkten.
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SAKERHETSANVISNINGAR

VARNING! Endast utblidade elektriker far 6ppna och
stanga produktens holje!

VARNING! Risk for kortslutning!

Kortslut aldrig kontakter!
For inte in foremal i ventilationsuttag!

FARA! Livsfara! Explosionsrisk!

Utsatt aldrig batterier for varme!
Utsatt aldrig batterier for mekaniskt tryck!

Produkten ar ingen leksak och ar inte avsedd for barn eftersom
den innehaller sma delar vilka kan svaljas och kan orsaka skador
om den anvands felaktigt!

Installera systemet och enheterna som monteras pa ett sadant
satt att personer inte skadas eller att foremal skadas genom att
falla ned eller snubbla.

Ta hand om allt férpackningsmaterial eftersom barn kan skara
sigpa dessa under lek. Vidare finns risken att engangs- och
isoleringsmaterial kan svéljas eller inandas.

Undvik platser med hoga temperaturer eller fuktighet eller platser
som kan komma i kontakt med vatten.
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« Installera inte produkten i narheten av 6ppningar for luftkonditione
ring eller pa platser som har 6éverdrivet med damm och rok.

* Modifiera inte produkten eller dess tillbehor! Se ocksa till att lasa
kapitlet "Garanti och ansvar”. Vidror inte skadade delar.

» Spela inte musik for hogt, det kan skada horseln.

« Under transport, folj detaljerna som listas i kapitlet "Specifikationer” @
och vidta atgarder Iampliga for transport, anvand t.ex. den
ursprungliga férpackningen.

» For fragor, defekter, mekaniska skador, funktionsfel och andra
funktionella problem som inte kan I6sas med hjalp av denna guide,
kontakta din aterforsaljare for reparation eller byte enligt beskrivning
i kapitlet "Garanti och ansvar”.

2 BESKRIVNING OCH FUNKTION

Din produkt &r en aktiv minihdgtalare som anvands for mobil ljudenheter
sasom iPod, MP3-spealre, mobiltelefoner eller barbara datorer. Anvand
USB-anslutningen eller 4 AAA batterier med 1,5 V som stromkalla.

3 AVSEDD ANVANDNING

Det ar inte tillatet att anvdnda enheten pa andra satt &n de som beskrivs
i kapitlet Beskrivning och funktion. Anvand endast produkten i torra
utrymmen inomhus. Underlatenhet att félja dessa bestdmmelser och
sakerhetsanvisningar kan orsaka doédsolycka, personskador och skador
pa egendom.

4 |LEVERANSEN INGAR

1 st. SOUNDBAR svart/vit

4 st. AAA 1,5V alkaliska batterir

1 st. bruksanvisning

1 st. adapterkapbel 3,5 mm kontakt > 3,5 mm kontakt 1,10 m
1 st. adapterkabel USB A kontakt > mini-USB-kontakt 0,75 m



Bruksanvisning

5 ANSLUTNING
C=2 >

2

1 AUX-IN - 3,5 mm anslutningsuttag
2 USB-IN - MINI-USB-uttag

Valj en av féljande anslutningar

- USB-kabel,
- Adapterkabel jack

Det kan vara sa att vissa USB-laddningsuttag inte kan sdnda
ljuddata.

6 INSTALLATION
Produkten fungerar nar den anslutits.
NOTERA Nar enheten inte fungerar med plug-and-play, vélj

”USB ljudenhet” eller Iampliga anslutningar i
systemkontrollage.

Start - Installningar — Ljud och
ljudenheter - Ljud

~ Soundwiedergabe
Standardgerdt:
USB Audio Device v
_ [ Lawstike.. ][ Emweiten.. ]_
-~ Soundaufnahme y
ﬁ Standardgerst:
[ Reatek HD Audio Input ~
[ towstbe. ][ Eveter |
~ MIDI-Musikwiedergabe .
g Standardgeral:
[Miciosot G5 Wavetable SW Syrith ~
[ Lowstike.. ]| Info.. |
[] Nur Standaidgerate verwenden
ok ] [ Abbrechen | | Ubermehmen




7 DRIFT

1 volym —vrid upp ljudet
2 PA/AV brytare
3 volym —vrid ned ljudet

8 UNDERHALL, SKOTSEL, FORVARING OCH
TRANSPORT

VARNING! Risk for kortslutning! fj}

Kortslut aldrig kontakter!
For inte in foremal i ventilationsuttag!

« Enheten &r underhallsfri.

« Rengor produkten med en torr linnetrasa. Undvik att repa. Rengor
svara flackar med en latt fuktad trasa. Se upp for stromférande
kablar! Anvand inte rengéringsmedel. De kan frata pa materialen.
Lat inte vatska komma in i produkten.

« Byt endast ut batterierna mot samma typ som de ursprungliga.
Vand batterierna ratt.

« Undvik platser med héga temperaturer, fuktighet eller platser som
kan bli vata, dven under skétsel, underhall, férvaring och
transport.

« Forvara produkten oatkomligt fér barn och pa en torr och dammftri
plats!

« Behall forpackningen for transport och for att undvika skador.

9 FELSOKNING

« Kom alltid ihag att kontakterna ska vara ordentligt anslutna.

« Den valda USB-utgangen mast 6verféra ljuddata. USB-ladd-
ningskablar och —uttag kan ha olika pinnkonfiguration.

« Radfraga din aterforsaljare vid ytterligare fragor.



Bruksanvisning

10 SPECIFIKATIONER

Total RMS-Effekt 12W (2 x 6 W)
Vikt 350¢g
Dimensioner 212 x 65 x 50 mm
@ Hogtalare 2 x 50 mm hogtalare med aluminiumkon

11 GARANTI OCH ANSVAR

« Tillverkaren ger tva ars garanti pa en ny enhet.

« Eftersom tillverkaren inte kan paverka installationen galler
garantin endast sjalva produkten.

* Om fel eller skada upptacks pa enheten, kontakta aterforsaljaren
och ta med kvitto eller faktura som bevis pa inkp om sa behovs.
Aterférséljaren kommer att reparera felet antingen pé plats eller
skickar enheten till tillverkaren. Underlatta for vara tekniker
genom att beskriva mdjliga fel i detalj - endast da garanteras att
fel, som sallan uppstar, kommer att hittas och atgardas!

« Tillverkaren ar inte ansvarig for skador pa personer eller
egendom som orsakas av felaktig installation, hantering eller
underhall som inte beskrivits i denna bruksanvisning.

+ Andra inte produkten eller dess tillbehor.

* Allannan anvandning an den som beskrivs in denna bruksanvis
ning &r inte tilldten och orsakar att garantin férloras och
friskrivning fran ansvar.

« Viforbehaller var ratt mot tryckfel och &ndringar av enheten,
férpackningen och bruksanvisningen.

12 ANVISNINGAR FOR KASSERING

Kassering av anordningen

Vid Enligt Europeiska WEEE-direktivet maste elektrisk
K och elektronisk utrustning inte kastas med konsumenter

avfall. Du som konsument begas av lag reposit elektriska
EE  ch elektroniska apparater till offentliga samla poang
eller till aterforsaljaren i slutet av enheter livstid gratis. Uppgifter
regleras i nationell ratt. Symbolen pa produkten, i bruksanvisningen
eller pa férpackningen anspelar pa dessa villkor. Med denna typ av

applikation som anvands enheter som du uppnar en stor andel till
miljoskyddet.

WEEE-direktivet 2012/19/EG
WEEE No 82898622

Kassering av batterier
Det finns en skyldighet att aterlamna laddningsbara och
icke laddningsbara batterier enligt lag, inte kasta dem
med konsumentavfall. Kassera dem enligt licensiering
order. Leda dem till atervinning. Dessa batterier maste
atervinnas. Tecknen under papperskorgen kan indikera batterier
amnen bly (Pb), kadmium (Cd) och kvicksilver (Hg).



Batteri direktiv 2006/66/EG

13 EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Genom att anvanda CEmarknin-gen deklarerar

( € Goobay®, ett registrerat varumarke fér Wentronic GmbH, @
att enheten uppfyller de grundlaggande kraven och

riktlinjerna enligt Europeiska bestammelser.




Vejledning

SOUNDBARS

A\

VIGTIGT! Laes brugervejledningen fuldstaendigt og
omhyggeligt. den er en del af produktet og indeholder vigtig
information til passende installation og brug. Behold denne
brugervejledning til tydeliggerelse og overdrag den kun til
andre sammen med produktet .
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1 Sikkerhedsinstruktioner

A\
A\

[>

VIGTIGT! Kun kvalificerede teknikere ma adskille
kabinettet.

FORSIGTIG! Risiko for kortslutning!

Kortslut aldrig kontakterne!
Put ikke ting ind i ventilationsabningerne eller slottene!

FARE! Fare for kvaestelser ved eksplosion!

Udseet aldrig batterier for varme!
Udseet aldrig batterier for mekanisk tryk!

Dit prodyukt er ikke legetgj og er ikke beregnet til barn, fordi det
indeholder sma dele der kan sluges og kan forarsage skader, hvis
det ikke bruges pa passende made!

Installer systemet og de medfelgende enheder pa en sddan made
at personer ikke lider skade, eller at objekter ikke bliver
beskadiget for eksempel ved tab eller ved fald.

Veer forsigtig med indpakningen, fordi bern kan skaere dem selv
pa den, nar de leger. Yderligere, er der risiko for slugning og
inhalering af stoffer og isoleringsmatrialer.

Undga steder med haej temperatur, fugtighed, eller steder som
kan komme i kontakt med vand.
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« Installer ikke produktet taet pa abninger i air condition, eller pa
steder med overdreven stgv og reg.

» Modificer eller eendre ikke pa produktet og dets tilbehgr! Forvis dig
om at laese kapitlet “Garanti og Ansvar”. Brug ikke beskadigede
reservedele.

+ Indsaet ikke ting af metal og kabler i ventilationsslottene eller
portene. De er risiko for elektrisk stad og kortslutning!

» Hold tilstreekkelig plads rundt om alle enheder for god ventilation og
fri beveegelse og for at undga skader.

« Skru ike for hgjt op for musikken for at unga hgreskader.

» Under transport skal du observere detaljerne i afsnittet "Specifikatio-
ner”, og implementere forholdsregler, der er pasende pa transport, fx
brug den originale indpakning.

» For spergsmal, defekter, mekaniske skader, fejlfunktion og andre
funktionsproblemer, som ikke kan lgses med denne vejledning,
kontakt din forhandler for repartion og udskiftning, som beskrevet i
afsnittet “Garanti og Ansvar”.

2 BESKRIVELSE OG FUNKTIONER

Dette produkt er en aktiv mini-hgjttaler, brugbar til mobile lydenheder
som iPod, MP3-afspiller, mobiltelefon eller baerbare computer. Brug
USB-tilslutningen eller 4 AAA-batterier med 1,5 V DC som stremforsyn-
ing.

3 BEREGNET BRUG

Vi tillader ikke at du anvender denne enhed pa andre mader

end som beskrevet i kapitlet Beskrivelse og Funktion. Brug

kun produktet i tarre indenders rum. Hvis du ikke fglger disse regulativer
og sikkerhedsinstruktioner kan det resultere i livstruende ulykker,
skader, eller skader pa personer og ejendom.

4 OMFANG AF LEVERING

1 stk. SOUNDBAR sort / hvid

4 stk. AAA 1,5V alkaline-batterier

1 stk. vejledning

1 stk. adapterkabel 3,5 mm stik> 3,5 mm stik 1,10 m
1 stk. adapterkabel USB A stik> Mini USB stik 0,75 m



Vejledning

BEMARK

FORBINDELSER
C=2 ol

-

1 AUX-IN - 3,5 mm tilslutningsstik
2 USB-IN - MINI-USB-stik

Veelg en af de falgende forbindelser:

- USB-kabel,
- Adapter 3,5 mm jack

Det er maske muligt, at nogle USB-opladning sockets ikke er i
stand til at overfare lyddata.

INSTALLATION

Produktet virker automatisk efter saette det i.

Nar enheden ikke fungerer efter plug and play, skal
du veelge ,,USB Audio Device“ i systemet kontrol

tilstand.

Start - justeringer - Lyde og lydenheder - Audio

~ Soundwiedergabe
Standardgerdt
USB Audio Device |
[ Lauwstake. ][ Emetet. ]
- Soundaufnishme
Standardgerat:
[Reatek HD Audio Input ~
Loutstitke.. || Evestet. |
- MIDI-Musikwiedergabe
g Standardgerst
[Miciosot G5 Wavetable SW Syrih ~
[ Lowstake.. || Info.. |
[] Nur Standaedgerate venwenden
Lok [ Abbrechen | Lbeinehmen |




7 BETJENING

1 volumen - skru op for lyden
2 ON / OFF-kontakt
3 rumfang - skru ned for lyden

8 VEDLIGEHOLDELSE, PLEJE, OPBEVARING OG
TRANSPORT

FORSIGTIG! Risiko for kortslutning! f}

Kortslut aldrig kontakterne!
Put ikke ting ind i ventilationsabningerne eller slottene!

« Enheden er vedligeholdelsesfri.

« Frakobl altid produktet fra enheden og treek stikket ud nar det ikke
bruges!

« Brug en ter klud til at rengere dit produkt. Veer forsigtig for at
undga ridser. Brug en let fugtet klud til starre pletter. Pasd pa
stremfgrende ledninger! Brug ikke renggringsmidler. Dette kan
forarsage aetsninger pa materialerne. Undga at der kommer
veeske ind i enheden.

« Undga steder med hgje temperaturer, fugtighed, eller steder som
kan blive vade, ogsa under vedligeholdelse, pleje, opbevaring, og
transport.

« Hold produktet veek fra barn og opbevar det pa et koldt og
stov-frit sted!

« Behold den originale indpakning til transport og for at undga
skader.

9 FEJLFINDING

« Sporg altid for ordentlige forbindelser.
« Den valgte USB port skal kunne overfgre stram.
« Kontakt din forhandler ved yderligere spgrgsmal.
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10 ESPECIFICAGOES

Samlet RMS 12W (2x6 W)
Vaegt 3509
Dimensionerne 212 x 65 x 50 mm

Hgjttalere 2 x50 mm Aluminium HBJTTALERE

11 GARANTI OG ANSVAR

» Fabrikanten yder 2 ars garanti pa en ny enhed.

« Eftersom fabrikanten ikke har nogen indflydelse pa installeringen,
geelder garantien kun for produktet i sig selv.

» Hvis der opdages fejl eller skade pa din enhed, kontakt venligst
vores forhandler og medtag salgskvitteringen eller fakturaen som
bevis for kgbet, hvis det er ngdvendigt. Din forhandler vil reparere
fejlen pa stedet, eller sende enheden tilbage til fabrikanten. Du
letter arbejder betragteligt for vores tekniker ved at beskrive fejlen
i detaljer — kun pa denne made kan du sikre dig at fejl der
sjeeldent opstar, vil, blive fundet og repareret!

» Fabrikanten er ikke ansvarlig for erstatning som falge af skader
pa personer eller ejendom, forarsaget af upassende installation,
betjening eller vedligeholdelse, der ikke er beskrevet i denne
manual.

« /Endre eller modificer ikke produktet eller dts tilbehar.

« Enhver anden brug end den der er beskrevet i denne manual er
ikke tilladt og medfarer tab af garanti, og erstatningsret.

« Viforbeholder os vore rettigheder for fejlskrivning og andringer
pa enheden, indpakning, eller bruger manual.

12 INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE

Bortskaffelse af enheden

I henhold til den europceiske WEEE-direktiv, skal elektrisk
K og elektronisk udstyr ikke mé bortskaffes med forbruger

ne affald. Du som forbruger er forpligtet ved lov til at
| reposit elektriske og elektroniske apparater til offentlige

samle point eller til forhandleren i slutningen af det udstyr
levetid gratis. Oplysninger er reguleret i national ret. Symbolet pa
produktet, i manualen eller pd emballagen hentyder til disse vilkar.
Med denne form for anvendelse af brugte enheder, du opndr en
betydelig del til miljobeskyttelse.

WEEE-direktiv 2012/19/EF
WEEE nr. 82898622

Bortskaffelse af batterier
Der er en forpligtelse til at returnere genopladelige og
ikke-genopladelige batterier ved lov; smid ikke dem med
forbrugernes affald. Bortskaf dem i henhold til licensafta
ler ordrer. Fore dem til genbrug. Disse batterier skal
genbruges. Tegnene under papirkurven kan angive batterier stoffer



bly (Pb), cadmium (Cd), eller kviksalv (Hg).
Batteri direktiv 2006/66/EF

13 EU OVERENSSTEMMELSESERKLZARING

c € Ved at anvende CE-maerkningen erklaerer Goobay®, @

som er et registreret meerkenavn tilharende Wentronic
GmbH, at udstyret overholder de europaeiske regulati-
vers mindstekrav og retningslinjer.




Odnyieg Xpriong

SOUNDBARS

NMPOXZOXH! AlaBdoTe TTPOTEKTIKA Kal £§° OAOKARpOU QUTO TO
eyxeIpidio xpaong O odnyo6¢g amoTeAEi TUAPA TOU TTPOIOVTOG
Kal TTEPIAAUBAVEI ONPAVTIKEG TTANPOPOPIES YIO T CWOTH
E£YKATAOTOON KOl XpoN TOU TTP0oidvTog. PUAGETE AUTO TO
€yXEIPidI0 XpAONG yia dieukpivion Kai SiveTé To padi pe To

TPOIoV.
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13 AnAwon cuppdépewong EE 48
1 OAHIIEX AZOAAEIAZ

> P

THMEIQZH! H ouvéAguon kai n atroouvBeon Tou
TPOIOVTOG UTTOPOUV HOVO HECW TOU EKTTAISEUPEVOU
TEXVIKOU TTPOCWTTIKOU TTpayuaToTrol noeite!

MPOZOXH! Kivduvog BpaxukukAwpaTog!

[MoTE PNV yeQUPWVETE ETTAPEG!
Mnv ToTroBeTEiTE TTPAYUATA OTIG OTTEG AEPITHOU M TIG
BUpeg!

KINAYNOZ! Kivduvog BavdTou amé ékpnén!

Moté unv ekBETeTE TIG pTTATAPiEG 0T BepudTNTA!
MoTé pnv eKBETETE TIG PTTATAPIEG OTN PNXAVIKA TTieon!

AuTé TO TTPOIdV TNG dev gival TraiXvidl kal dev TTpoopifeTal yia Ta
Taidid, KABWG TTEPIEXEI HIKPG £EAPTAPATA TA OTTOIQ UTTOPE va
KOTOTTIOUV Ta TTaIdIG Kal UTTOPEi va TTpokAnBoUV TpaupaTIopoi o€
dropa o€ TepimTwaon AavBaouévng xprAong.

EykaTaoTAoTe TO 0UOTNUA KOl TIG CUCKEUEG TTOU TTPOCOPTWVTAI
O€ QUTO PE TETOIO TPOTTO WOTE VA PNV €ival duvaTd va TTPoKAnBei
TPAUMPATIOPOG O€ ATopa A va TTaBouv {nuid avTIKEiueva .. Adyw
TIT WONG A TTAPATTATAPATOG.

MpooégTe Ta UNIKA TNG oUOKEUATiag, yIaTi evOEXETal va
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TpaupaTtioTolv Taidid katd Tn didpKela Tou TraiXvidiol Toug.
Emriong utrdipxel kivduvog va KaTaTrioUv Kal va eI0TTVEUoOUV dIGpopa
QAVTIKEIPEVA KAl HOVWTIKG UAIKO.

* Amo@elyeTe pépn e UWNAEG Bepuokpaaieg, uypaaoia, A uépn oTa
oTroia PTTOPEi va UTTAPEE ETTAPN PE TO VEPOD.

¢ Mnv eykaBIoTATE TO TTPOIOV KOVTA O€ avoiypata KAIMATIOTIKWY 1 O€
pépn pe uTTEPBOAIKA TTOOOTNTA OKOVNG A KATTVOU.

* Mnv TPOTTOTIOIEITE KOI HETATPETTETE TA AEECOUAP! ZIYOUPEUTEITE OTI
éxete dlapaaoel o Kepdhaio ,Eyydnon kai vopuikr eubuvn®. Mnv
XPNOIYOTIOIEITE E§aPTAMATA TTOU £XOUV TGOl BAARN.

* Mnv upwveTe uTTEPBOAIKE TN HOUGIKN yia va pnv BAGWETE TNV aKon
0agG.

* Katd 1n d1GpKEIa TNG HETAPOPAG, AVATPESTE OTA GTOIXEIO TTOU
avagépovTal oTo KepdaAaio «TexVIKEG TTPOdIAYPAPEGH KAl
£QApUOOTE Ta KATAAANAG PETPA VIO TN HETAPOPGE, TT.X.
XPNOIYOTIOINCTE TNV ApPXIKI CUCKEUATia.

» Na epwTAoelg, MBavd eAaTTwaTta, unxavikég BAAREG,
SuoAeiToupyieg Kal GAAa AsiToupyikd TTpoBAARpaTa Ta oTToia Sev
UTTOPEITE Va eTMAUCETE PE TN BorBeia auTtol Tou 0dnyou,
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV AVTITIPOOWTTO OOG YIA ETTIOKEUR A
avTIKaTaoTaon, OTTwWG TTEPIypa@eTal oTo KepaAaio ,Eyyunon kai
VouIKA euBuvn®.

2 MNEPIFPA®H KAI AEITOYPI'1A

To TTpoidv gival éva evepyd pivi Nxeio TTOU XPNOIUOTIOIEITAI YIO QOPNTEG
OUOKEUEG XoU OTTwG iPod, cuokeun avatrapaywyng MP3, kivntd
TNAéQwva ;| popnToUg uTToAoyIoTEG. XpnaiyoTtroifoTe Tn olvdeon USB
N 4 pmatapieg AAA pe Tpogodoaia ioxlog 1,5V.

3 NPOBAEMOMENH XP'HZH

Mnv emITPETTETE TN XPON TNG CUOKEUNG HE GAAO TPOTTO aTTd AuTéV TTOU
TTEPIYPAPETAI OTO KEQAAaIO lMepiypa®n Kai AeiToupyia. XpnoIPOTIOIEITE

TO TIPOIOV HOVO O€ OTEYVA E0WTEPIKA dwHATIA. H un TAPNON AuTwy Twv
KOVOVIGUWY Kal ol 0dnyieg ac@aAeiag ymopei va TpokaAégouv poipaia
ATUXAMOTA, TPAUPATIOPNOUG Kal {nuieg o€ ATOPA KAl TTEPIOUTIEG.

4 ANTIKEIMENO NAPAAOZHZ

1 TuX. SOUNDBAR patpo/aotpo
4 Tux. aAkaAikég ptratapieg AAA 1,5V
1 TUX. EyXEIPiBIO XPAROTN,
1 TuX. KaAwdlo TTpocapuoyAg BuopaTtog 3,5 mm
> Buopa 3,5 mm 1,1 .
1 TuY. kKaAwdlo TTpocapuoyng Buopatog USB A>Mini USB 0,75 p
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5 Z'YNAEZH

ZHME'IQZH

1 AUX-IN - Ymodoxn ouvdeang 3,5 mm
2 USB-IN - Ymodoxn MINI-USB

EmA£ETE pia ammd 11 akdAoubeg ouvdéoelg

- KaAwdio USB,
- KaAwdio jack

Eivai miBavé, uepikés urrodoxég poprions USB va unv umopouv
va ueTadwoouv NxnTika dedouéva.

FINETAI EFTKATAZTAZH

To 1Tpoidv AeiIToupyei apou auvdeBEi.

Orav n ouokeun dev AeIToupyei e TOTTOBETNON KAl
daupeon Asitoupyia (plug and play), emiAégre ,,USB
Audio Device (Zuokeun nxou USB)“ i} Tig katdAAnAgg

ouvdéoeig oTn AgiIToupyia EAéyXOU OCUOTAHATOG.

‘Evapgn - PuBpioeig — 'Hxol kal ouokeuég xou — Hyxog

Figenschaften von Sounds und Audiogerite ZIx

Laustéike | Sounds | Audo | stvme | Hardware |

Soundwiedergabe

@) s
B Audio Device =
Lowstike.. Emetert
Soundaufnahme
K Standardgerst
[Reaek HD Audo Iput ~

MIDIMusikwiedergabe

g [Mictosoft GS Wavelable SW Syrth ~
[ Leustake.. || Info.. | .

[¥] Nus Standardgesite verwenden

| 0K I Abbrechen Ubemd'\mer\_\




7 AEITOYPrIA

1 'Evraon — algnon Tou rfxou
2 AiakémrTng ENEPI./AMNENEPT.
3 'Evraon — peiwon Tou Axou

8 ZYNTHPHZH, ®PONTIAA, ANOOHKEYZH KAI
META®OPA

MPOZOXH! Kivduvog BpaxukukAwpaTtog! fjﬁ

[MoTé unv yeQupwveTe £TTAPEG!
Mnv ToTroBeTeiTE TTPAYHATA OTIG OTTEG AEPITUOU A TIG
BUpeg!

* H ouokeun dev ptropei va ouvtnpnOei.

« XpnoiyoTroigite éva aTeyvo Aivo Ugaopa yia va kabapilete To
TIPOIOV. MPOCEXETE yIa VO aTTOPUYETE YPATCOUVIEG.
XpnoipoTtroinaTe éva eAa@pd uypd Travi yia SUoKOAOUG AeKEDEG.
EAéyETe €dv uTTGpXOUV £vEPYE KaAwdia! Mnv xpnoIpoTIoIEiTE
TpounRBeleg kKaBapiopoU. MTTopei va TTpokaAéoel eykalpaTa oTa
UAIKG. ATTOQUYETE TNV €i0000 UYPWYV OTN CUOKEUN.

* AVTIKOTOOTAOTE TIG YTTATAPiEG POVOV pE pTTaTapia idiou TUTTOU Kal
ME TEXVOAOYia GUOIa PE TNV ApPXIKD.

MpooéxeTe TN CWATH TTOAIKOTNTA.

*  ATo@eUyeTe Ta PEPN PE UWNAEG BepUOKpaTies, uypaaia f yépn Ta
oTroia pTTopei va BpaxoUv Kai £Triong katd Tn SIdpKeIa TNG
auvTAPNONG, TNG PPOVTIdAG, TNG ATTOBAKEUONG Kal TNG
peETaQopAg.

* ®uAdooeTe TO TIPOIOV POKPIG aTTO TTaISIA KOl ATToBNKEVETE TO O€
aTEYVA KAl TTPOCTATEUPEVA aTTO TN OKOVN pépn!

« QuAdooeTe TNV OPXIKFA CUOKEUATIA VIO HETAPOPA YIa VA
atmoTpaTtrolyV {nuieg.

9 ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

*  Na TpooéxeTe TAVTA WOTE OAEG 01 CUVOETEIG va gival KAAd
OQIYUEVEG.

*  HemAeypévn €§0dog USB mrpétrel va peTadidel Ta nXNTIKG
Sedopéva. Ta kaAwdia opTiong USB kal o1 uTrodoxEg evoEXeTal
va dla@EPouv aTn SIapdPPWon TwV akidwv.s ETKoIVwvACTE pe
TOV QVTITIPOOWTIO YIA TTEPICCOTEPEG TTANPOPOPIEG.
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10 TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

ZuvoAikn 10XUg RMS 12W (2x6 W)

Bdpog 350 g

AlaoTdoeig 212 x 65 x 50 mm

Hyxeio 2 x 50 mm AAoupIVEVIa KWVIKA NXeia

11 EFTYHZH KAI NOMIKH EYOYNH

+ O mapaywydg xopnyei 26T £yylnon o€ Hia véa GUOKEUR.

* AOyw TOU OTI 0 KATAOKEUAOTAG OeV £XEI KavEVAV EAEYXO
ava@opIKA PE TNV €yKATAOTACN, N €yyunaon IoXUel JOVO yia TO
id10 TO TTPOIdV.

* Av umdpéel otrolodnTroTe EAGTTWPA 1 BAGBN 0T oUCKEUR,
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV AVTITTIPOOWTTO 0OG KAl ETTIOEIETE TNV
atédeIgn i 1o TIHOAGYIo TTANPWHUAG, av oag {ntnBei. O
avTITTPOOWTTOG 0ag Ba eTTIoKeudael Tn BAARN iTe OTIG
£YKOTOOTAOEIG TOU €iTe Ba OTEIAEI TN CUOKEUN GTOV
KOTOOKEUOOTH. ©a SIEUKOAUVETE IBIQITEPA TNV EPYATTT TWV
TEXVIKWV Pag TTEPIYPAPoVTaAG Pe akpiBela Tig MOaveg BAGREG
— POvo TOTE PUTTOPEITE Va €i0TE Giyoupog OTI Ta OTTAvVIa auTd
eAaTTWPOTA Ba evVTOTTIOTOUV Kal Ba £TTIOKEUOOTOUV UE OlyoupId!

* O KOoTOOKEUAOTAG dev avayvwpilel Kapia eubuvn yia ¢nuIEg o€
dtopa ) 1I910KTNOiEG TTOU TTPOKAAEiTaI aTTO AavBaopévn
£ykataoTaon, AeIToupyia fj guvTAPnon TTou OV TTEPIYPAPETAI O
auTd To eyXelpidio.

* Mnv TPOTIOTIOIEITE  PETATPETTETE TO TIPOIOV ) TA AEETOUAP TOU.
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SOUNDBARS

HUOMIO! Lue tama kadyttoopas kokonaan ja huolellisesti. Se

A on osa tuotetta ja sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen oikeasta
asennuksesta ja kaytosta. Sailyta tata opasta niin, etté se
on kaytettivissa epdselvyyksien ilmetessa, tai kun tuote

® luovutetaan eteenpain.
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1 Turvallisuushuomautuksia

HUOMIO! Vain pateva sahkoteknikko saa koota tai
purkaa tuotteen kotelon.

c HUOMIO! Oikosulkuvaara!
Ala koskaan silloita kontaktejal!

Ala aseta mitaan esineité tuuletusrakoihin tai portteihin!

VAARA! Réjahdysvaara!

Al4 koskaan altista paristoja kuumuudelle!
Al4 koskaan altista paristoa mekaaniselle paineelle!

* Tama tuote ei ole leikkikalu, eika sita ole tarkoitettu lasten
kayttoon, koska se siséltda pienia osia, joita lapset voivat niella ja
vaarinkaytettyna voi vahingoittaa kayttajaal

* Asenna ja sailyta tuote ja sen lisdvarusteet niin, ettei kukaan voi
vahingoittua tai ettei mikaan esine voi vahingoittua esim.
kaatumisen seurauksena.

» Havita pakkausmateriaali, koska lapset voivat silla leikkiessaan
vahingoittaa itsedan. Lisaksi on vaara, etta lapset nielevat pienia
osia tai hengittavat eristysmateriaalia.

» Valta aarimmaisia olosuhteita, kuten kuumuutta, kylmyytta,
kosteutta tai suoraa altistumista auringonpaisteelle seka tarinélle
ja mekaaniselle paineelle.



o@oay°

« Ala asenna tuotetta lahelle ilmastointiaukkoja tai hyvin pélyisiin tai
savuisiin paikkoihin.
« Ala kaytéa tuotetta, jos itse tuote tai sen osat ovat vahingoittuneet.
« Ota musiikki ei ole kovaa valttaa kuulovaurioita.
» Kun kuljetat tuotetta, huomioi tiedot, jotka siséltyvat "Tekniset tiedot”-
lukuun ja pakkaa laite esim. alkuperaiseen pakkaukseensa. ®
« Jos ilmenee kysymyksia, puutteita, mekaanisia vahinkoja, toimintahairioi
ta ja muita toiminnallisia ongelmia, joita ei voi ratkaista tdman oppaan
avulla, ota yhteys jalleenmyyjaan korjausten saamiseksi tai laitteen
vaihtamiseksi, kuten on kuvattu "Takuu ja vastuu”-luvussa.

2 KUVAUS JA TOIMINTA

Tama tuote on aktiivinen minikaiutin, joka on tarkoitettu kaytettavaksi
mobilili-audiolaitteiden kanssa, kuten iPod, MP3-soitin, matkapuhelin tai
kannettava tietokone. Kayta USB-liitantaa tai neljaa (4) AAA-paristoa
1,5 V:n tasavirtalahteena.

3 KAYTTOTARKOITUS

Tuotteen kaytté muulla tavalla kuin on kuvattu luvussa "Kuvaus ja toimin-
ta” on kielletty. Tata tuotetta saa kayttaa vain sisatiloissa. Naiden
ohjeiden ja turvallisuushuomautusten noudattamatta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia onnettomuuksia, ruumiinvammoja ja omaisuusvahin-
koja.

4 OSAPAKKAUS

4 Toimituksen sisaltd

1 kpl AANIPALKKI musta/valkoinen

4 kpl 1,5 V:n AAA-alkaliparistoa

1 kpl kéyttdopas

1 kpl sovitinkaapeli, 3,5 mm:n pistoke > 3,5 mm:n pistoke 1,10 m
1 kpl sovitinkaapeli, USB A -pistoke > Mini-USB-pistoke 0,75 m
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5 LITTAMINEN

—
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1 AUX-IN — 3,5 mm:n liitanta
2 USB-IN - MINI-USB-liitanta

Valitse yksi seuraavista liitanndista:

- USB-kaapeli,
- Sovitin, 3,5 mm:n

On mahdollista, etta jotkut USB-latausliitinnét eivét pysty
lahettdmaén audiodataa.

6 ASENNUS
Laite toimii automaattisesti, kun se liitetaan.

Viite  Jos laite ei toimi plug and play -ominaisuudella,
valitse jarjestelmanohjaustilassa "USB-audiolaite”.

Kéynnista - S44dét — Adnet ja audiolaitteet - Audio

Eigenschaften von Sounds und Audiogerite 2]X]

Lam&ka' Sounds | Audo | Stmme | Hardware |

‘ Standardgerit
[USB AudioDevice |
[ Loustake.. ][ Erweitet.. ]
~Sourdauinehine
Standardgerit:
[Restek HD Audio Inout ~
[ towsske. )| Ewett. |
M uskoedegabe !
g [ Microsalt GS Waveteble SW Syrih ~
[ Lowstake.. ][ Info.. |
[#] Nur Standardgerate verwenden

[0k J [[abbeechen ] | Ubermenen |




7 KAYTTO

1 4dnenvoimakkuus + - 4adnenvoimakkuuden lisddmiseen
2 PAALLE/POIS-kytkin
3 danenvoimakkuus — danenvoimakkuuden vahentamiseen

8 KUNNOSSAPITO, HUOLTO, SAILYTYS JA KULJETUS

HUOMIO! Oikosulkuvaara!

Al koskaan silloita kontakteja!
Ala aseta mitédan esineita tuuletusrakoihin tai portteihin!

Laitetta ei tarvitse huoltaa.

Kayta puhdistamiseen aina pehmeaa, kuivaa liinaa. Puhdista laite
varovasti, jottet naarmuta sita. Jos laite on hyvin likainen, kostuta
linaa hieman vedella. Varo jannitteisia johtoja. Ala koskaan kayta
pesuaineita tai kemikaaleja, koska ne voivat vahingoittaa
pinnoitetta. Varmista, ettei mitaan nestetta paase tuotteen sisaan.
Kayta vain sellaisia akkuja samaa suunnittelua ja tekniikkaa kuin
alkuperainen tuote. Oikea napaisuus.

Valta paikkoja, joissa on korkea lampétila ja kosteus tai paikkoja,
joka voi kastua, erityisesti laitteen kunnossapidon, huollon,
sailytyksen ja kuljetuksen aikana.

Kun et kayté tuotetta pitkdan aikaan, varastoi se kuivaan,
polyttdémaan paikkaan lasten ulot tumattomiin.

Jos laitetta on kuljetettava, tee se alkuperaisessa pakkauksessa
vahinkojen valttamiseksi.

9 VIANETSINTA

« Varmista aina, etta liitdnnat on tehty oikein ja suljettu.
Valittujen Iaht6jen on siirrettédva audiodataa.
Jos sinulla on kysyttédvaa aiheesta, ota yhteys jalleenmyyjaan.
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10 TEKNISET TIEDOT

Kokonais-RMS-teho 12 Wattia (2 x 6 W)
Paino 3509
Mitat 212 x 65 x 50 mm
® Kaiuttimet 2 x 50 mm alumiinikartiokaiutin

11 TAKUU JA VASTUU

« Valmistaja on mydntéanyt 2 vuoden takuun uudelle laitteelle.

« Koska valmistajalla ei ole mahdollisuutta vai kuttaa asennukseen,
takuu koskee vain tuotetta itsedan.

« Jos havaitset puutteita tai vahinkoja laitteessa, ota yhteys
jalleenmyyjaan, ja jos on tarpeen, pida valmiina ostokuitti tai lasku
ostotositteena. Jalleenmyyja korjaa laitteen paikan paalla tai
palauttaa laitteen valmistajalle. Autat teknikoita suuresti, jos kuvat
mahdolliset pu utteet yksityiskohtaisesti. Vain siten he voivat olla
varmoja, etta viat jotka ilmenevat vain harvoin voidaan tunnistaa
ja korjata luotettavasti.

« Valmistaja ei ole vastuussa vammoista tai vahingoista, jotka
aiheutuvat virheellisestad asennuksesta tai kunnossapidosta tai
kaytdsta, jota ei ole kuvattu tassa kayttdoppaassa.

«+ Ala mukauta tai muuta tuotetta tai sen lisévarusteita.

« Kaikki muu kuin tassa kayttdoppaassa kuvattu kayttd on kiellettya
ja se johtaa takuun mitatéitymiseen ja vapauttaa meidéat kaikesta
vastuusta.

« Pidatdmme kaikki oikeudet tulostusvirheiden ilmetessa tai
laitteen, pakkauksen tai kdyttéoppaan muuttuessa.

12 HUOMAUTUKSET JATTEEN HAVITYKSESTA

Laitteen havittdminen
K Eurooppalaisen WEEE-direktiivin mukaan shako- ja

elektroniikkajatetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
EEEE mukana. Laki velvoittaa sinua kuluttajana toimittamaan

havitettavat sahko- ja elektroniikkalaitteet julkisiin kerayspisteisiin tai
jalleenmyyijalle ilmaiseksi laitteen kayttdidn lopussa. Yksityiskohdat
vaihtelevat kansallisen lainsdadannon mukaan. Tuotteessa,
kayttdoppaassa tai pakkauksessa oleva merkki viittaa naihin
ehtoihin. Tallaisellan kaytettyjen laitteiden kasittelylla sinulla on
térkead osa ymparistonsuojelussa.

WEEE-direktiivi: 2012/19/EY
WEEE nro: 82898622

Paristojen havittaminen
Laki velvoittaa palauttamaan ladattavat ja ei-ladattavat
paristot kerdyspisteeseen; ala havita niita kotitalousjat
teen mukana. Havité ne sdaddsten mukaisesti. Toimita
ne kierratykseen. Nama paristot on kierratettava.
Roskakorikuvassa olevat merkinnat tarkoittavat, etta paristot



sisaltavat lyijya (Pb), kadmiumia (Cd) tai elohopeaa (Hg).

Akkudirektiivi: 2006/66/EC
13 EU-VAATIMUKSENMUKAISUUSVAKUUTUS

tuotemerkki, ilmoittaa, etté tuote on EU:n perusvaatimus-

c € CE-merkinté, Goobay®, Wentronic GmbH:n rekisterdity
ten ja ohjeiden mukainen.
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SOUNDBARS

ATENGAO! Leia este Guia do Utilizador na totalidade e com
atencdo. Este guia é parte integrante do produto e inclui
informacdes importantes acerca da sua correcta instalagao
e utilizagdo. Guarde este guia para referéncia futura ou para
quando o produto for utilizado por outra pessoa.
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12 Notas sobre a eliminagao do produto 60
13 Declaragao de Conformidade da UE 61
1 NORMAS DE SEGURANCA

ATENGAO! A montagem e desmontagem do produto
deverao ser efectuadas apenas por electricistas
qualificados.

ATENGAO! Risco de curto-circuito!

Nunca junte contactos!
Nao coloque objectos nas ranhuras ou portas de
ventilagao!

PERIGO! Risco de vida devido a explosao!

Nunca exponha as pilhas a fontes de calor!
Nunca exponha as pilhas a pressao mecanica!

Este produto ndo é um brinquedo e nao deve ser usado por
criangas pois inclui pegas pequenas que podem ser engolidas,
para além de poder provocar ferimentos quando usado
indevidamente!

Instale e guarde o produto e os seus acessoérios de modo a nao
causar ferimentos a terceiros, ou a danificar outros objectos, por
exemplo, caindo ou tombando.

Remova os materiais de embalamento para evitar que as
criangas se cortem nos mesmos ao brincarem com estes. Existe
também o risco das criangas engolirem e inalarem as pecas
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pequenas e o material isolante.

« Evite condi¢cdes extremas, como por exemplo calor, frio e humidade
extremos, ou a exposicao directa a luz solar, bem como vibragdes e
pressa@o mecanica.

* Nao instale o produto proximo das aberturas dos ares condicionados
ou em locais onde exista muito pé ou fumo.

« Nao modifique o produto ou os acessorios! Ndo se esqueca de ler o
capitulo “Garantia e responsabilidade”.

» Ligue a musica ndo muito alto para evitar danos auditivos.

« Ao transportar o produto, tome atengao as informagdes contidas no
capitulo “Especificacdes” e tome as medidas adequadas para o
transporte, como por exemplo, utilizar a embalagem original.

« Caso tenha questdes relativas a defeitos, danos mecanicos, avarias
e outros problemas funcionais que ndo possam ser resolvidos
mediante consulta a este guia, contacte a loja para que o produto
seja reparado ou substituido tal como se descreve no capitulo
“Garantia e responsabilidade”.

2 DESCRIGAO E FUNGAO

Este produto € um mini altifalante activo concebido para dispositivos de
audio moveis, tais como, iPods, leitores de MP3, telemdveis ou
computadores portateis. Use a ligagdo USB ou 4 pilhas AAAde 1,5V
DC como alimentagéo.

3 FINALIDADE DO PRODUTO

Nao é permitida a utilizagao do pro duto de outras formas que néo as
descritas no capitulo “Descrigdo e fungao”. O produto apenas pode ser
utilizado em locais secos no interior. A ndo observacao destas regras e
regulamentos e das normas de seguranca pode levar a acidentes
graves, ferimentos pessoais e danos materiais.

4 CONTEUDO DA EMBALAGEM

1 SOUNDBAR preto/branco

4 pilhas AAA alcalinas de 1,5V

1 manual do utilizador

1 cabo adaptador com tomada de 3,5 mm > ficha de 3,5 mm com 1,10 m
1 cabo adaptador com ficha USB A > mini ficha USB com 0,75 m



5 LIGAR
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2

1 ENTRADA AUX — Conector de 3,5 mm
2 ENTRADAS USB - Tomada MINI-USB

Seleccione uma das seguintes ligagdes:

- Cabo USB,
- Adaptador com tomada de 3,5 mm

Pode acontecer que algumas fichas para carregamento por USB
ndo possam transmitir audio.
6 LIGAR
O produto funciona automaticamente ap6s a sua ligacéo.
REFERENCIA Quando a fungdo plug and play do dispositivo nido
funcionar, seleccione “USB Audio Device” (Disposi-

tivo de dudio USB) no modo de controlo do sistema.

Iniciar — Painel de controlo — Sons e dispositivos de audio - Audio

‘ Standatdgerst
[USB AudioDevice |
[ Loustake.. ][ Erweitet.. ]
- Soundauiname
Standardgerat
[Reatek HD Audio Input g]
e
- MIDI-Musikwiedergabe
gsm@-&
[Microsat GS Wavelable SW Syrth ~
[ Leustake.. ][ Info.. )
[#] Nur Standardgerate verwenden
[0k J [[abbeechen ] | Ubermenen |




7 UTILIZAGAO

1 volume — para aumentar o som
2 Comutador de alimentagao
3 volume — para diminuir o som

8 MANUTENGAO, CUIDADOS, ARMAZENAMENTO

E TRANSPORTE
ATENCAO! Risco de curto-circuito!

Nunca junte contactos!
Nao coloque objectos nas ranhuras ou portas de
ventilagao!

O produto néo requer manutencgéo.

Utilize apenas um pano seco e macio para limpar o produto.
Tenha cuidado durante a limpeza para evitar riscar o produto.
Caso o produto se encontre com muita sujidade, humedeca
ligeiramente o pano de limpeza em agua. Tenha cuidado com os
cabos com corrente. Nunca utilize detergentes ou produtos
quimicos, dado que estes podem danificar o revestimento do
produto. Certifique-se de que nenhum tipo de liquido se introduz
no interior do produto.

Substitua as baterias apenas pelo mesmo tipo e tecnologia como
os originais. Atender a polaridade correta.

Evite locais com altas temperaturas e humidade ou locais onde
exista a possibilidade de contacto com agua durante a manu
tencéo, reparagdo, armazenamento e transporte do produto.
Armazene o produto num local seco, sem pé e inacessivel a
criangas quando néo o utilizar durante longos periodos de tempo.
Guarde a embalagem original caso precise de transportar o
dispositivo para evitar danos ao mesmo.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Certifiqgue-se sempre de que todas as ligagdes estéo correcta-
mente encaixadas.

As fichas de saida seleccionadas devem transferir dados de
audio.

Para mais detalhes, consulte o seu revendedor.
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10 ESPECIFICAGOES

Poténcia RMS total 12 Watts (2 x 6 W)
Peso 3509
Dimensdes 212 x 65 x 50 mm

2 altifalantes de cone em aluminio de

Altifalantes
@ 50 mm

11 GARANTIA E RESPONSABILIDADE

« O fabricante oferece uma garantia de 2 anos a novos equipamen-
tos.

« Visto que o fabricante ndo tem qualquer influéncia na instalagéo,
a garantia aplica-se apenas ao proprio produto.

« Se detectar qualquer falha ou dano no seu equipamento, contacte
o seu revendedor e fornega o taldo de compra ou a factura como
prova de compra, se necessario. A loja ira re parar o equipamen
to no proprio local ou envia-lo para o fabricante. Ira facilitar
bastante o trabalho dos nossos técnicos se descrever detalhada-
mente o possivel defeito; s6 desta forma poderemos detectar o
problema com exactid&o e resolvélo!

« O fabricante ndo se responsabiliza por ferimentos ou danos
causados por uma instalagdo, manutengéo ou utilizagdo que néo
estejam em conformidade com as instrugdes deste manual.

« Nao modifique o produto ou os acessorios!

« A utilizagdo do produto de formas que nao as descritas neste
manual de utilizagédo ndo é permitida e ira resultar na anulagao da
garantia, libertando-nos de qualquer responsabilidade.

* Reservamos todos os direitos no caso de erros de impressao ou
modificacdes ao equi pamento, embalagem ou manual de
utilizagao.

12 NOTAS SOBRE A ELIMINAGAO DO PRODUTO

Eliminacao do dispositivo

De acordo com a directiva europeia WEEE, o equipa

mento eléctrico e electronico ndo deve ser descartado

HEEE juntamente com o lixo doméstico. O utilizador, como

consumidor, esta legalmente obrigado a depositar os dispositivos
eléctricos e electrénicos em pontos de recolha publicos ou junto do
revendedor, no final da vida util dos dispositivos, gratuitamente. Os
detalhes encontram-se regulamentados no direito nacional. O
simbolo no produto, no manual ou na embalagem faz aluséo a estes
termos. Com este tipo de aplicagdo de dispositivos usados,
desempenha um papel importante na protecgdo ambiental.

Directiva REEE: 2012/19/EC
Numero REEE: 82898622



Eliminagao das pilhas
A legislagdo n&o obriga a devolugéo de pilhas recarrega
veis e ndo recarregaveis. Nao elimine as pilhas junto
com o lixo doméstico. Elimine as pilhas de acordo com
as normas de licenciamento. Entregue as pilhas para
reciclagem. Estas pilhas devem ser recicladas. Os simbolos
apresentados abaixo do caixote do lixo indicam as substéancias das
pilhas, chumbo (Pb), cadmio (Cd) ou mercurio (Hg).
Directiva sobre pilhas: 2006/66/EC

13 DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE

da Wentronic GmbH, declara que o produto cumpre com

c € Com a marcacdo CE, a Goobay®, uma marca registada
as directrizes e requisitos basicos da UE.
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UPOZORNENI! Peélivé si preététe celou tuto uzivatelskou
pfirucku. Jedna se o souéast produktu a obsahuje dulezité
informace pro spravnou instalaci a pouzivani. Uchovavejte
tuto priru¢ku po ruce pro pripad nejistot nebo pro predani
produktu dalSimu uzivateli.
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1 POZNAMKY K BEZPECNOSTI

> P

UPOZORNEN:I! Plast’ produktu smi sestavovat a
rozebirat pouze kvalifikovany elektrikar.

UPOZORNENI! Nebezpeéi zkratu!

Nikdy nepropojujte kontakty!
Nezasunuijte pfedméty do vétracich otvor nebo porta!

NEBEZPECI! Ohrozeni zivota v pfipadé vybuchu!

Nikdy nevystavujte baterie horku!
Nikdy nevystavuijte baterie mechanickému tlaku!

Tento produkt neni hrac¢ka a neni uréen détem, protoZe obsahuje
malé dily, které v pfipadé nespravného pouzivani mohou déti
spolknout a zranit se!

Nainstalujte a skladujte produkt a jeho pfislusenstvi tak, aby
nemohlo dojit k Zadnému zranéni osob nebo poskozeni predmétl
zpUsobenému napfiklad pfevrhnutim nebo zakopnutim.
Odstrarite obalové materialy, protoZe by se o né déti pfi hrani
mohly pofezat. Navic existuje nebezpeci nahodného spolknuti a
vdechnuti obalového a izolaéniho materialu.

Vyhnéte se mistim s vysokou teplotou a vlhkosti, nebo mista,
které mohou pfijit do kontaktu s vodou.
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« Neumistujte produkt v blizkosti otvoru klimatizaci nebo na mista s
nadmérnym mnozstvim prachu nebo koufe.

« Neménte ani neupravujte produkt ani pfislusenstvi! Rovnéz si
nezapomerite precist kapitolu ,Zaruka a odpovédnost”. Nepouzivejte
zadné poskozené Casti.

* Ne zapnéte hudbu pf¥ili§ nahlas, aby se zabranilo poSkozeni sluchu. @
« Béhem prevazeni dodrzujte podrobné informace v kapitole ,Technické
udaje” a pfijméte opatfeni vhodna pro pfevazeni, napfiklad pouzijte

pavodni obal.

« V pfipadé dotazu, zavad, mechanickych poskozeni, selhani a dal$ich
funkénich problému, které nelze vyresit prostfednictvim této pirucky
pozadejte o opravu nebo vyménu vaseho prodejce podle pokynu v
kapitole ,Zaruka a odpovédnost*.

2 POPIS A FUNKCE

Toto je aktivni minireproduktor vhodny pro mobilni zvukova zafizeni,
jako napfiklad iPod, MP3 pfehravac¢, mobilni telefon nebo notebook.
Jako zdroj napajeni pouzivejte pfipojeni USB nebo 4 baterie AAA 1,5
V=,

3 UCEL POUZITI

Jiné vyuziti, nez je popsano v kapitole Popis a funkce neni dovoleno.
Tento vyrobek by mél byt pouzivan pouze v suchych vnitfnich mistech.
Nedodrzovani a v souladu s témito pfedpisy a bezpeénostnich pokynt
muze vést k vdznym nehodam a zranéni osob nebo majetku.

4 OBSAH BALENI

1 ks SOUNDBAR ¢ernobila

4 ks alkalickych baterii AAA 1,5V

1 ks navod k pouziti

1 ks adaptérovy kabel zastréka 3,5 mm > zastr¢ka 3,5 mm 1,10 m
1 ks adaptérovy kabel zastrcka USB A > zastréka mini USB 0,75 m



\VELIVEL

ODKAZ

PRIPOJENI

1 AUX-IN — pfipojovaci zasuvka 3,5 mm
2 USB-IN — zasuvka MINI-USB

Vyberte jedno z nasledujicich pfipojeni:

- Kabel USB,
- Adaptér zasuvka 3,5 mm

Nékteré nabijeci zasuvky USB pravdépodobné nebudou
schopné prenaset zvukova data.

INSTALACE

Vyrobek za¢ne fungovat automaticky po pfipojeni.

Pokud zafizeni nefunguje pfimo po pripojeni, v
rezimu ovladani systému vyberte ,,Zvukové zarizeni

UsSB*“.

Start - Nastaveni — Zvuky a zvukova zafizeni - Zvuk

Eigenschaften von Sounds und Audiogerite 2]

Lautstatke | Sounds | Audo | Stmme | Hardware |
- Soundwiedergabe
Standardgerdt
USB Audio Device v
[ Loustike.. ][ Eweien. | _
-~ Soundaufnahme ~
£ [eatek HD Audio Input ~
[ towsske. ] Ewerer |
- MIDIMuskeiedergabe !
g [ Microsalt GS Waveteble SW Syrih ~
[ teusike. || Info... ]
[#] Nur Standardgerite verwenden
[0k ] [ Abbrechen | | Ubemehmen




7 POUZIVANI

1 hlasitost — zvySeni hlasitosti
2 Vypinaé
3 hlasitost — sniZzeni hlasitosti

8 PECE, UDRZBA, SKLADOVANi A PREVAZENi

UPOZORNENI! Nebezpeéi zkratu! Q

Nikdy nepropojujte kontakty!
Nezasunujte pfedméty do vétracich otvorli nebo porta!

Tento produkt nevyzaduje zadnou udrzbu.

K ¢isténi pouzivejte pouze suchy a mékky hadfik. Pfi ¢isténi
postupujte opatrné, aby se zabranilo poskrabani. V pfipadé
silného znecisténi lehce navlhéete Cistici hadfik ve vodé. Davejte
pozor na vodi¢e pod napétim. Nikdy nepouzivejte Eistici
prostfedky nebo chemikalie, protoZze by mohly poskodit
povrchovou Upravu. Zabrarite vniknuti tekutin do produktu.
Pouzivejte pouze baterie stejného designu a technologie jako
puvodni vyrobek. DodrZujte spravnou polaritu.

Zejména pii Udrzbé, oSetfovani, skladovani a pfevazeni se
vyhnéte mistim s vysokymi teplotami a vihkosti nebo mistim,
ktera mohou navlhnout.

Nebudete-li produkt del$i dobu pouzivat, uloZte jej na suchém,
neprasném misté mimo dosah déti.

Pro pfipad prevazeni zafizeni uschovejte puvodni, aby se
zabranilo poskozeni.

ODSTRANOVANi PROBLEMU
Vzdy zkontrolujte, zda jsou v8echna zapojeni dostate¢na.

Vybrané vystupy musi pfenaset zvukova data.
S dal$imi otazkami se obracejte na prodejce.
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10 TECHNICKE UDAJE

Celkovy vykon RMS 12 watti (2 x 6 W)
Hmotnost 3509
Rozméry 212 x 65 x 50 mm

2 x reproduktory s hlinikovymi kuzely

@ Reproduktory -
mm

11 ZARUKA A ODPOVEDNOST

« Vyrobce poskytuje 2letou zaruku na nové zafizeni.

« Vzhledem k tomu, Ze vyrobce nema zadny vliv na instalaci,
zaruka na produkt se vztahuje pouze na produkt.

« V pfipadé zjisténi jakékoli zavady nebo poskozeni zafizeni
kontaktujte prodejce a podle potfeby predlozte vas paragon nebo
fakturu jako dukaz o nakupu. Va$ prodejce opravi zavadu bud na
misté nebo odesle zafizeni k opravé vyrobci. PopiSete-li
podrobné mozné zavady, zna¢né tim usnadnite praci nasim
technikiim — pouze potom miiZete mit jistotu, Ze zavady, ke
kterym dochazi pouze zfidka, budou objeveny a s jistotou opra
veny! Pokud vaseho prodejce nelze kontaktovat, mGzete nas
rovnéz kontaktovat pfimo.

« Vyrobce nenese odpovédnost za $kody osob nebo majetku
zplsobené nespravnou instalaci nebo pouzivanim v rozporu s
pokyny v této pfiru¢ce. To mimo jiné zahrnuje jakékoli Upravy
nebo zmény produktu a jeho prisluSenstvi.

« Nemérite vyrobek a jeho pfisluSenstvi.

« Jakékoli jiné pouzivani, nez je popsano v této uzivatelské
pfiru¢ce, neni dovoleno a zpUsobi propadnuti zaruky a vylouceni
veskeré odpovédnosti.

* Vyhrazujeme si pravo na tiskové chyby a zmeény zatizeni, obalu
nebo uzivatelské pFirucky.

12 POZNAMKY K LIKVIDACI ODPADU

Likvidace zafizeni

V souladu s evropskou smérnici WEEE nesmi byt
K elektrické a elektronické vybaveni likvidovano s

komunalnim odpadem. Jako spotiebitelé mate podle

HE zakona narok zlikvidovat elektricka a elektronicka

zarizeni po skonceni jejich Zivotnosti bezplatné na vefejnych
sbérnych mistech nebo u prodejce. Podrobnosti jsou regulovany
pravem jednotlivych zemi. Na tyto podminky upozorriuje symbol na
produktu, v pfiru¢ce nebo na obalu. Timto zplsobem likvidace
pouzitych zafizeni se dllezitou mérou podilite na ochrané Zivotniho
prostfedi. Smérnice o likvidaci pouzitého elektrického a elektro-
nického vybaveni

(WEEE): 2012/19/EC
WEEE &: 82898622



Likvidace baterii

Existuje zakonna povinnost odevzdavat nabijeci a

nenabijeci baterie; nelikvidujte je s domacim odpadem.

Zlikvidujte je podle licen¢nich pokyn(. Zajistéte jejich

recyklaci. Tyto baterie musi byt recyklovany. Znacky pod
odpadkovym koSem mohou oznadovat chemické latky, které baterie @
obsahuiji: olovo (Pb), kadmium (Cd) nebo rtut (Hg).
Smeérnice pro likvidaci baterii: 2006/66/EC

13 PROHLASENI O SHODE EU
znamka spole¢nosti Wentronic GmbH zarucuje, Ze tento

produkt odpovida zakladnim evropskymi standardim a
smérnicim.

c € Se symbolem CE Goobay®, registrovana ochranna



PykoBoacTBo nonb3osarens

SOUNDBARS

BHUMAHMUE! BHumartenbHo npoyTuTe pyKoBoACTBO
nonb3oBaTensi B NonHoM o6bemMe. OHO sIBNsieTCA 4YacTblo
M3aenus v coaepXuT BaxHyo MHopMaumio AnNsi NpaBunbHOW
YCTaHOBKMW U UCNONb30BaHUA. XpaHUTe AaHHOE PYKOBOACTBO
ANA cnpaBKu U NepeAaBanTe ero ToNbKo BMecTe C usgenuem.

COAEPXMMOIo CTPAHULDbI
1 YkasaHusi no 6e3onacHocTu 68
2 OnucaHue v pyHKLUN 69
3 lMpumeHeHne 69
4 KomnnekTt noctaBku 69
5 MoaknioyeHne 70
6 YcTaHoBKa 70
7 OnepaunoHHas 71
8 TexHu4yeckoe obcnyxuBaHue, yxon, XxpaHeHve n

TpaHCnopTUpPOBKa 7
9 YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN 71
10 TexHUYeckme xapakTepuCcTUKn 72
11 MapaHTna 1 OTBETCTBEHHOCTbIO 72
12 YkasaHus no ytunusauum 72
13 [eknapauus cootBeTcTBUS TpeboBaHnsm EC 73
1 YKA3AHUA MO BE3OMACHOCTHU

BHUMAHMUE! C6opky u pa3bopky kopnyca usgenus
OOJKEH BbINOJHATL TONbKO KBanuduumMpoBaHHbIN
MHXeHep-3NeKTPuK.

BHUMAHMUE! OnacHOoCTbL KOPOTKOro 3amMblkaHusi!

3anpeu4aeTc;| 3aMblKkaTb KOHTAKTbl HAKOPOTKO!
3anpeu.|.aeTC$| BCTaBNATb NpegmMeTbl B
BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUA NN paS'beMbI!

OMNMACHO! B3pbiBoonacHo! OnacHo ans XusHu!

3anpelaeTcs nogBepratb 6atapeiikn Harpesy!
3anpelyaeTcsa nogBepraTb 6aTapenku
MeXaHW4YeckoMy caaBnvBaHuio!

[laHHOe n3genve He UrpyLlKka u He npeaHasHadYeHo Ansa AeTen,
BBMAY TOro YTO OHO COAEPXNUT MeNKue 4acTtu, KoTopble Nnpu
HenpaBUIIbHOM MCMNOMb30BaHUN MOTYT OblTb MPOrNOY€EHbI U
cTaTb NPUYNHON TPaBMBbI.

YcTaHaBnuBaWTe U xpaHuTe usaenue u NpUHaanexHocT Takum
o6pa3om, YTOBbl HUKTO HE MOT MOMYYnUTb TPaBMbl U HUKaKME
06beKTbl HE MOrNN OKka3aTbCs noBpeXaeHHbIMU, Hanpumep
BCneacTBMe nageHna nnm CTosIkHoBeHuA.

Ypansante unu xpaHnTe ynakoBOYHbIA Matepuan Hagnexalmuv
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06pasom, NOCKOIbKY AETM MOTYT NONYYUTb TPABMbI MPU UTPE C HUM.
Bonee Toro, cywecTByeT puck NpornaTbiBaHUS U BblAbIXaHUS
BCMOMOraTesnbHbIX N M30MALMOHHBIX MaTepuanos.

* WsBerainTe akcTpeMarnbHbIX YCNOBUIA, HANPUMeEpP Ype3MePHON Xapbl,
xonopja, BMaxHOCTW UK BO3eNCTBUS MPSMbIX CONMHEYHbIX Nyyen, a
Takxe BMbpaLnm nnm MexaHm4eckoro faBrneHns.

* He yctaHaBnuBaiite nsgenve B6nmaun BxogHbIX 0TBEPCTUI @
KOHAULMOHEPOB UMW B MECTax C NOBbILLIEHHbIM COAepXXaHUeM Nbifn nnu
abiva.

* He BupgousmeHsinTe n He nepepensiBanTe nsgenne unu ero
npuHaanexHoctn. Y6eantechb B TOM, YTO Bbl O3HAKOMUIUCH C pa3fenom
,[apaHTnsi © OTBETCTBEHHOCTL".

* BkntoyanTe My3blKy HE CIMLLKOM FPOMKO BO U36exaHne BO3HUKHOBEHNS
nedekToB cnyxa.

« [lpu TpaHcnopTupoBKe nsgenus obpatute BHUMaHWe Ha MHdoOpMaLuio,
cogepxallytocsa B pasgene , TexHnyeckue ycnosms®, u npuHumanTe
COOTBETCTBYIOLLME Mepbl MPU NepeBo3ke, HanpMMep UCnonb3oBaHne
OpUrMHanNbLHON yNakoBKU.

« [No noBoay BOoNpocoB, AeEKTOB, MEXaHNYECKMNX NOBPEXAEHUN,
HencnpaBHOCTEW U APYTUX PYHKLMOHAMbHbIX NPpo6reM, koTopble He
y4TeHbl B JaHHOM PYKOBO/CTBE, CBA3bIBANTECH C MECTHBIM ANMEPOM
[0S pEMOHTa UIK 3aMeHbl, Kak onucaHo B pasaene ,fapaHTus u
OTBETCTBEHHOCTb".

2 ONNCAHME U ®YHKLUU

[aHHOe n3genvie SBNAETCA aKTUBHOW MUHUATIOPHOW aKyCTUYEeCKOMN
cucTemon Ans paboTbl C NOPTaTUBHBIMW 3BYKOBOCTPOWU3BOAALLNMU
ycTponcTBamu, Takumm kak iPod, MP3-nnenepbl, MO6UnbHble TenedoHbl 1
HOyTOyKu. [N anekTponuTaHns ycTpoicTea TpebyeTca nogknoveHne K
USB-nopty unu ncnonb3oaHve 6atapeek Tuna AAA HomuHanom 1,5 B
NOCTOSIHHOrO TOKa (4 WT.).

3 NMPUMEHEHME

MpopykT ,Onucanue n dyHKUUKN® pasgena 3anpeLLeHo, KpoMe yka3aHHbIX.
ToBap MOXHO NPMOBPECTUN TONMBKO B CYXUX BHYTPEHHUX NOMELLEHUSIX.
HecobntioaeHne aTux npaBunn n BONpocoB 6€30NacHOCTH K Cepbe3HbIM
aBapuvsiM, TpaBMaMm 1 NOBPEXAEHNIO MYLLLECTBA MOXET OblTb CBA3aHO C
Tenom.

4 KOMIJIEKT MOCTABKU

- SOUNDBAR (4epHblIii unun 6enbiin) — 1 wr.
- LLlenoyHble 6aTaperikn Tna AAA (1,5 B) — 4 wr.
- PykoBoacTtBo nonb3oBatens — 1 wr.
- Kabenb-nepexoaHuk «wrtekep 3,5 mMm -->
wrekep 3.5 MM» gnuHon 1,1 M — 1 wT.
- Kabenb-nepexoaHuk «USB A --> MuHn-USB» gnuHoi 0,75 m — 1 wr.



PyKOBO,D,CTBO nonb3oBarenida

5 NOAOKNIOYEHUE

1 MHe3no AUX-IN gns nogkntoyeHus wrekepa — 3,5 Mm
2 Me3pgo USB-muun-USB

BbiGepuTe 04HO M3 CeayLMX CPEACTB MOAKIYEHUS:

- kabenb USB,
- apanTtep «rHe3go 3,5 MM --> wrekep 2,5 Mm»

BoamoxHo, Ymo Hekomopsbie eHe3dda dna USB-pa3bemos,
npedHa3HaqyeHHble 0151 3apsiIOKU 8HEWHUX ycmpolicms, He
rnoddepxusaom nepedayy 38yka.

6 YCTAHOBKA
M3penue 6y,qe'r BKJTIOYEHO aBTOMAaTU4YeCKU rnocre nogkr4vyeHns.
3AMETKA  Ecnu usgenue He ctasno pa6otatb cpa3y nocne
noAKIYeHus pa3bema, B napameTpax CUCTEMbI
cnepyert BbiopaTb «USB Audio Device»

(AyauoycTtpouncteo USB).

Myck — MaHenb ynpaBneHns — 3Bykn 1 ayAnoycTponcTea — 3Byku

Figenschaften von Sounds und Audiogerdte 2%

Lautstarke | Sounds | Audo | Simme | Hardware |
- Soundwiedergabe
Standstdgerst:
USB Audio Device |
[ Loustake.. ][ Emeiet. |
- Soundaufnahme
Standardgerst:
[Reatek HD Audio Input ~
(e (vt |
- MIDkMusikwiedergabe
g[nmsswmswsm ~
[ Lowstake.. ][ Info.. |
[#] Nur Standardgerate verwenden
Lok [ Abbrechen | Lbeinehmen |




7 ONEPALMOHHAA

1 YBenuyeHue ypoBHSA rPOMKOCTH
2 Beoiknioyvatens BKJI/BbIKI
3 YMeHbLUeHne ypOBHS FPOMKOCTH

8 TEXHUYECKOE OBCNYXWBAHUE, YXO[,
XPAHEHME N TPAHCIMOPTUPOBKA

BHUMAHMUE! OnacHOCTbL KOPOTKOro 3amMblkaHus!

Hukorga He 06beOUHUTL KOHTAKThI!
BeHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUS UMK LLENOTKY YEro-To
Bxopaa!

[laHHOe ycTpoNCcTBO He TpebyeT TeXHUYEeCKoro 06CnyXnBaHuUs.
Bcerga oTkntoyanTe BUIKY OT CETU NUTaHWA nNpu
Hencnosnb3oBaHUU.

[ins 3ameHbl uCcnonb3yiTe 6aTtapeun TONbKO TOro Xe Tuna u
TEXHOMOrum, 4To n opuruHaneHble. CobnioganTe NONSPHOCTb.
M3berante MecT C BbICOKON TEeMNEpaTypoi, BNaXHOCTbIO,
noTeHuManbHO BRaxHbIX MeCT BO BpeMs aKcnnyaTauuu, yxoaa,
XpaHEeHUst UM TPAHCMOPTUPOBKMU.

XpaHuTe nsgenuve Bganuv ot geTen, B CyXoMm
nblNeHenpoHNLaeMoM MecTe.

CoxpaHsiiTe opUrmHanbHyto ynakoBKy Ansi TPAHCMOPTUPOBKM 1
BO n36exaHne NoBpexXAeHUA.

YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEN

MpoBepsaNTe HaAEXHOCTb NOAKMIOYEHNS BCEX PAa3bEMOB.
Bbi6paHHbI BbixogHoM pasbem USB gonxeH umeTb dyHKUMIO
nepegayv Toka.

3a nogpobHoi nHdopmaumeit obpaliaiteck k npoaasLy.



PyKOBO,D,CTBO nonb3oBartena

10 TEXHUYECKUE YCNOBUA
MowwHocTb (cpeaHekBagpaTuiHoe

. (cpen b 12 BT (2x 6 BT)
3HayeHue)
Macca 350r
[abapuTHble pa3mepsbl 212 x 65 x 50 Mm

[IMHaMKK ¢ anioMUHUEBBIM KYNOOM

[OunHamuk

AnameTpom 50 MM, 2 W,

11 TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

¢ W3rotoButenb npegocTaBnsieT 2-NeTHIO rapaHT1Io Ha HOBoe
nsgenve.

« [lockonbKy M3roTOBUTENb HU MMEET OTHOLLIEHNS K YCTaHOBKe,
rapaHTMs pacrnpoCcTpaHSAeTCs TONbKO Ha caMo n3aenve.

« [lpu o6Hapy>XeHUN Ha yCTPOMCTBE HEAOCTATKOB UMK
NnoBpeXaeHN CBAXNTECH C AUNEPOM U NpY He0BX0AMMOCTH
npeabABUTE KAaCCOBBIN Yek unu cyeT-pakTypy B kKadyecTse
noaTBepxaeHus dakta nokynku. flunep ycrpaHut
HencnpaBHOCTb Ha MecTe NMG0 OTNPaBUT YCTPONCTBO
npoussoanTento. Bel MoxeTe B 3HaunTENbHON Mepe obnerynTb
3apavy HallMM TEXHUYECKUM crieyuanvctam, onucas
BO3MOXHble HeAOCTaTKN B NOAPOBGHOCTSAX - TONBKO B 3TOM
crny4yae MOXHO ObITb YBEPEHHbIM B TOM, YTO HEJOCTAaTKM,
cnyvawowuecs nspeaka, 6yayT HaBepHsika obHapyXeHbl 1
vcnpasneHsbl.

* M3rotoBuTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEXAEHNS,
NPUYMHEHHbIE MIOASM UMK NPeaMeTaM, COBEPLLUEHHbIE MO
NpuYvHe HENPaBWUbLHOWM YCTAHOBKM, SKCMNyaTaumm unm
06CcnyXnBaHUs, KOTOPbIE HE ONMCaHbl B JAHHOM PYKOBOACTBE.

* He BupgouameHsinTe n He nepepenbiBanTe nsgenve un
NPVHaANEXHOCTH K HEMY.

* Vcnonb3oBaHve n3genvs nobbiM cnocobom, OTANYHBIM OT
OMNNCaHHOro B JaHHOM PYKOBOACTBE, He A0MNyCKaeTcsa 1 BneveT
npekpalleHue AeNCTBUS rapaHTUN, CHATUE rapaHTUAHbIX
065A3aTenbCTB M 0TKa3 OT OTBETCTBEHHOCTMU.

* Mol ocTaBnsiem 3a cobow NpaBo Ha HanM4ne onevyaTok u
BHECEHWe N3MEHEHWI B YyCTPOCTBO, yNakoBKYy UMK PyKOBOACTBO
nonb3oBartens.

12 MHCTPYKLUUKU NO YTUNU3ALIUUN

YTunusauns yctponctea

B cooTBeTCcTBMM C eBponelickoin anpektuson WEEE

3neKTpuUYecKkoe 1 aNekTpoHHoe obopyAoBaHne He

[OOMXKHO 6bITh YTUNM3NPOBaAHO BMecTe ¢ BbITOBbIMU
| oTxofamu. Kak notpebutens Bbl 06513aHbl B
COOTBETCTBMU C 3akoHOM GecnnaTHo nepefaBaTb dneKTpuyeckne
1 3NeKTPOHHbIE YCTPOMCTBA B KOHLLE €r0 3KCNnyaTaunoHHOro
cpoka B obLiecTBeHHbIe NyHKTb cbopa nunu aunepy. MogpobHocTn
perynvpylTca HauMoHanbHbIM 3akoHoAaTenscTBoM. CvMBOn,



o@oay°

NpuBEAEHHbIN Ha U34eNnK, B pyKOBOACTBE UMW HA yrnakoBKe,
yka3blBaeT Ha AaHHble nonoxeHus Mpu nogo6HoM noaxoae K
MCMNONb30BaHHbLIM YCTPOCTBAM Bbl COBEPLUAETE 3HAYUMBIN BKNAA
B 3aLLMTY OKpYXatoLei cpeabl.

MAnpektnea WEEE: 2012/19/EC @
WEEE Ne: 82898622

YT1unusauus 6arapein:
B cooTBETCTBMM C 3akOHOAATENBCTBOM HEOOXOAUMO
BO3BpallaTb akKyMynsaTopbl 1 6aTapeu; 3anpeLiaeTcs
yTUNN3UPOBATL NX BMECTE C GbITOBbIMU OTXOAAMM.
YTunusnpyinTe nx B COOTBETCTBUU C NpaBunaMmm
ncnonb3oBaHus. OTnpaBnsinTe Nx Ha BTOPUYHYIo nepepaboTky.
[aHHble 6aTapen JOMmKHbI 6bITb NOABEPTHYTbl BTOPUYHOWN
nepepabotke. CUMBOIIbI BHU3Y MYCOPHOW KOP3UHbI MOTYT
ob603HayvaTb BeLlecTBO, cogepxalleecs B 6atapee: ceuHel (Pb),
kagmui (Cd) unu ptyTb (Hg).

[Oupektnea o 6atapesix: 2006/66/EC

13 AEKNAPALUA COOTBETCTBUA TPEBOBAHUAM EC
Hanwnune 3Haka CE Ha nsgenvuu Goobay®,

c € 3aperncTpMpoBaHHOM TOBAPHOM 3HaKe KoMMnaHuu
Wentronic GmbH, rapaHTupyeT cooTBeTCTBUE U3genus

OCHOBHbIM €BpoOMnenckne ctaHaapTaMm U AUPeKTUBaM.
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Lm&kn[ Sounds Audio Stimme | Hardware
" Standardgersl:
[USB Audio Device |4
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- Soundaufnahme
Standardgerst:
[Reatek HD Audio Input |
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- MIDkMusikwiedergabe :
z Standaedgerat:
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Lam&kal Sounds | Audo | Stmme | Harcware |
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[USB AudioDevice |
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